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VSEBINA

Energetika povezuje svet 
T o m o  B re jc :

Izobraževanje delavcev 
P rijate ljsk i obiski 
H ej brigade! (Partizanska 

pesem) 
v. d .:

Naše dobre znanke spet med 
nam i 

-len e:
Naše m orje in m ornarica 

V era  V .:
N aučil sem se ljub iti 
um etnost 

I v a n  B a tič :
Ob 30-letnici velike povodnji 
v Poljanski dolini 

Lia  M e n to n :
V spomin C harlesu G abru 

K. M a k u c :
Odprl se mu je svet 

A n to n  V a le n tin č ič :
Še nekaj spominov iz Penn- 
svlvani ie 

A m a lia  B a tis tic li:
P rišli so na gumijeve 
p lantaže 

T o n e  S e liš k a r :
Sto let (pesem)

J o s e p h in e  M išič:
Ljubezen do domače pesmi 
druži Slovence

Naš četrti rod v ZDA pridno 
poje in igra 

F. Š a r f:
Piparstvo — stara slovenska 
dom ača obrt 

Č r to m ir  Š in k o v e c :
Večer na Skalnici (pesem) 

c. k .:
Nove jugoslovanske poštne 
znam ke

Po domači deželi 
Dom ovina na tu jih  tleh 
Mrtvi obtožujejo!
Pero izseljencev 
F. S. F in žg a r :

D ve zgodbi iz m ladih dni 
L o jz e  Z u p a n c :

B elokranjska (pesem)
Dom in družina 
I v a n  C a n k a r :

N aš laz 
V ik to r  P irn a t:

P redzadnja dolenjska 
čarovnica 

Za dobro voljo

Naslovna slika:

N a še  n a ro d n e  n o še  (»Foto Slo­
venija«, L jubljana)

P I S M O  I Z S E L J E N C E M

Iz  L ju b l j a n e  sem . B elo  L ju b l j a n o  p o ­
z n a te  iin b i  te ž k o  u g a n il ,  k a j  o n j i  še n is te  
b ra l i .

Ge 'bi im e l sv o jc e  ta m  p r i  V as, b i j im  
p isa l o d e lu ,  o  z d r a v ju  in  o d o m a č ih . T a k o  
bH . W. |K), m o ja  izad reg a  j e  o d v eč , a l i  n e ?  
S a j ViS^ga g o to v o  š e  ine v e s te !  K a j,  če b i 
Vam p is a l  o  v a r č e v a n ju ?  P o z n a te  M e s t  n  o 
h r a n i l n i c o  1 j  u lb  I  j a m s ki o ? T ja  v  
le to  1889 seže  n je n a  zg o d o v in a .

Še vedno so njeni prostori sredi mesta, 
v bivši Prešernovi ulici, sedaj preimenova­
ni v Čopovo ulico. K ljub  d ru g i svetovni 
v o jn i ima danes Mestna hranilnica ljubljan­
ska več vlagateljev kakor kdaj koli poprej, 
nad 4? tisoč! Hranilnih vlog pa ima zdaj 
zbranih že eno milijardo sedem sto m ilijo­
nov dinarjev.

Vse to dokazuje, kako ljudje zaupajo 
hranilnici, v kateri so jim  vse vloge vedno 
na razpolago za izplačilo.

V a r č e v a n je  j e  le p a  s lo v e n s k a  la s tn o s t.  
V i to  v e s te , s a j  s te  b i l i l  m o rd a  ce lo  sa m i 
m e d  p rv im i v la g a t e l j i  M e s tn e  h r a n i ln ic e  
l ju b l ja n s k e .  M o g o č e  j e  že  d o lg o  od  te d a j ,  
s a j  l e ta  ta k o  h i t r o  m in e v a jo  . . .

S v o je  p ism o  z a k l ju č u je m  z ž e l jo ,  d a  b i 
ob  s k o r a jš n je m  o b is k u  d o m o v in e  s to p i l i  z a  
n e k a j  m in u t  v  M e s tn o  h r a n i ln ic o  l j u b l j a n ­
sko , d a  b o s te  v id e li  in  sp o z n a li p o s lo v a n je  
te g a  n a š e g a  u g le d n e g a  d e n a r n e g a  z a v o d a  
t e r  se  m o r d a  tu d i  V i o d lo č ili,  d a  v  n je m  
n a lo ž ite  s v o je  p r ih r a n k e .  T u d i  p ism e n o  se 
la h k o  o b r n e te  n a  h r a n i ln ic o ,  k i  V am  b o  
t a k o j  p r i ja z n o  o d g o v o r ila .

P r is rč n o  v as  p o z d r a v l ja

prijatelj iz Ljubljane

l

Hodna gruda, glasilo Slovenske izseljenske matice v Ljubljani. — Ureja uredniški odbor. — Odgovorni urednik Tomo Brejc — 
Izhaja dvanajstkrat na leto. — Poštnina plačana v gotovini. — Naročnina: ZDA letno 3 dolarje, — Francija letno 600 frankov, 
— Belgija letno 90 frankov, — Holandija letno 7 guld, — Nemčija letno 8 DM, — Italija letno 1000 lir, — Avstrija letno 
40 šilingov, — Anglija letno 1 funt, — Avstralija letno 1 avstralski funt, — Argentina letno 30 pezov, — Jugoslavija letno 
750 dinarjev. — Uredništvo in uprava: Slovenska izseljenska matica, Ljubljana, Cankarjeva cesta 5/1. — Rokopisov ne vračamo.
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^ ^ ^ P O V E Z U J E  SVET

E najstega  ju n ija  je  b ilo  v B eogradu za­
k ljučeno  en a js to  posebno zasedan je  Svetovne 
konference za energijo , k i je  b ila  ustanovljena 
leta 1923 ko t m ednarodna konferenca za raz ­
iskovanje in  izkoriščan je energetsk ih  virov v 
raznih deželah. Jugoslovanski stro k o v n jak i so­
delu je jo  p r i te j važni ustanovi že od začetka.
Za posvetovanje v Beogradu, ki je  b ilo  pod 
pokroviteljstvom  podpredsednika Jugoslav ije 
E dvarda K ardelja , je  d a la  pobudo Jugoslavija , 
ki je  p red lož ila  v razp ravo  tem o: »E nergija kot 
čin itelj razv o ja  gospodarsko nerazv itih  držav.«
O te j tem i so sedem  dni izčrpno raz p ra v lja li 
znanstveniki in gospodarski s trokovn jak i, ki se 
jih  je  zb ra lo  nad  p e t sto. P rišli so iz 48 držav z 
raznih kontinentov, da izm en ja jo  svoje izkušn je 
o tem, kako  n a j človeštvo s skupnim i napori 
rešu je prob lem  raz lik  m ed razv itim i in  n e raz ­
vitimi deželam i. Res niso vse dežele na svetu 
enako o b d arjen e  s p rirodn im  bogastvom : pone­
kod ga je  veliko, d ru g je  pa malo, ali celo 
prav malo. Toda ali n a j bi b ilo  to  m erilo, da 
hi se tisti, ki im ajo  veliko, okoriščali s p red ­
nostjo te r  bi še n ad a lje  z ija l globok p repad  
med razv itim i in  nerazv itim i deželam i? D a bi 
bila to  n a jv eč ja  nevarnost za svetovni m ir, je  
jasno k ak o r na dlani.

Jugoslav ija , k i se h itro  razv ija  iz gospodarsko zaostale v m oderno državo in trdno sto ji na 
braniku svetovnega m iru, se je  po svo jih  p redstavn ik ih  k repko  zavzela za čim širše in čim bolj 
dem okratično sodelovanje med narodi, za vsestransko  izkoriščan je vseh m ateria ln ih  sil, za 
napredek  vseh narodov in držav, ne glede na n jihovo  družbeno in državno ureditev . Med udele­
ženci posvetovanja je  bilo mnogo sta rih  p r ija te lje v  Jugoslav ije in n jen ih  narodov, k i jih  o 
njenih ho ten jih  ni hilo treb a  prepričevati.

»V prašanje je , k ak o  pospešiti razvoj energetike  v zaostalih  državah,« je  v svojem  poročilu 
med drugim  d e ja l zastopnik inštitu ta  za m ednarodno politiko in  gospodarstvo Janez Stanovnik. 
»Vsekakor bi bilo v splošni lako ti jjo  energ iji tre b a  n ek a j uk ren iti. Vodne sile so v nekaterih  
državah sko ra j že popolnom a izkoriščene. P rem og je  treb a  odkopavati že v velik ih  ■ globinah. 
Države, k ak o r A nglija , ki so včasih prem og izvažale, ga m orajo  danes uvažati. Razen tega pa 
zaloge prem oga niso neizčrpne in je  prem og poleg tega vedno bo lj cenjen  kot kem ična surovina. 
Čeprav je  v te j  stisk i v zadnjem  h ipu  priskočilo  na pomoč o dk ritje , kako  uk ro titi atom sko ener- 
g!jo, o sta ja  razv o j h id roenerg ije  in  te rm oenerg ije  še vedno zelo pomemben in vabljiv.«

B eograjsko posvetovanje je  bilo res plodna izm enjava m nenj. P red lagano  je  bilo na ¡m iner, 
da naj bi se v okv iru  OZN ustanov ila  nova kom ercialna ustanova, ki bi d a ja la  finančno pomoč

N ovi daljn o v o d i v isoke  n ap e to s ti so p rep re g li 
dom ovino



Z n a n s tv e n ik i iz 4a d ržav  so se zb ra li v B eo g rad u  n a  z a se d a n ju  sve to v n e  k o n fe re n c e  za  en e rg e tik o

nerazv itim  državam  za zg rad itev  n jihovega energetskega sistem a, da lje , kako  n a j tehnično neraz­
vite dežele začno p r ip ra v lja ti vse po trebno  za izko riščan je  je d rsk e  en e rg ije  itd.

V času zasedan ja  je  bila na B eograjskem  sejm u o d p rta  razstava o razv o ju  energetike  in 
e lek tro in d u strije  v Jugoslav iji. P ro izvodn ja  prem oga, k i je  danes v Jugoslav iji še glavni vir 
energetike , je  znašala 1939. le ta  7 m ilijonov ton, le ta  1956 pa se je  dvignila že na 17 milijonov 
ton. V p rih o d n jih  le tih  pa se bo povečala za več kot deset m ilijonov ton.

V le tu  1939 je  znaša la  le tn a  p ro izvodn ja  h id ro e lek tra rn  v Jugoslav iji 566 m ilijonov kilo­
vatn ih  ur, lan i p a  je  znašala 2870 m ilijonov k ilo v a tn ih  ur. K o bodo začele ob ratovati nove 
h id ro e lek tra rn e , k i so zd a j v g radn ji, se bo povečala zm ogljivost jugoslovansk ih  h idroelek trarn  
za n ad a ljn jih  885 tisoč k ilovatn ih  ur. P r ip ra v lje n i pa so p ro jek ti še za nove h id ro e lek trarn e , ki 
bodo d a ja le  2320 m egavatov. T a k ra t se bo p o rab a  e lek trične energ ije , k i je  znašala p red  vojno 
na p reb iva lca  71, lani pa 180 k ilovatn ih  ur, še m očno dvignila.

P rikazan  je  bil tud i razvo j atom ske en e rg ije  v Jugoslav iji. R azstav ljene so bile rudnine, 
iz k a te r ih  pridobivam o u ran  in ki jih  im a Ju g o slav ija  p rece j. N azorno je  b ilo  prikazano , kako 
bi na p rim er Beograd, ki p o treb u je  za og revan je  osem deset vagonov lign ita  dnevno, lahko ogre­
vali z energ ijo , ki bi jo  dobili iz če trt k ilogram a u ranove rude. N ajveč zan im an ja  pa je  vzbujal 
atom ski reak to r, ki ga že grad i Jugoslav ija  in stodva jse tkana ln i ana lizato r, ki so ga izdelali 
v in štitu tu  »Boris Kidrič« v Vinci in ki ga razen A nglije  nim a še nobena ev ropska država.

atohifa (fititaditoa za rojake, ki bodo obiskali Slovenijo
Glavna prireditev  za rojake, k i bodo letos obiskali Slovenijo, bo 17. avgusta ob 18. uri v 

Trbovljah. Po pozdravnem  govoru predsednika Slovenske izseljenske m atice Ivana Regenta bodo 
med drugim i nastopili priljubljeni um etn ik i ljubljanskega radia: pevca France Koren in Dana 
Filipičeva, zabavni Ježek  in godci »Zadovoljni K ranjci«. V občini Zagorje pa bodo pozdravili izse­
ljence, ki bodo letos obiskali domači kraj, na p rired itv i 10. avgusta.



J m o b r a š e v a n i e  d e l a v c e v

O blast s ta re  Jugoslav ije  se za izobrazbo 
delavcev ni brigala. S teni je  ne samo delav ­
cem. tem več vsemu narodnem u gospodarstvu 
prizadela velikansko  škodo. Vse industrijsko  
razvite in  gospodarsko močne države v svetu 
sploh, med katerim i so ZDA m ed prvim i, se že 
dolgo zavedajo , da izobražen delavec lahko  več 
in bo ljše pro izvaja, le gospodarji s ta re  Jugosla­
vije se za izobrazbo delavcev niso brigali, k e r  
pač niso g rad ili nove industrije . L astn ik i k ap i­
tala so svoj d en a r ra je  nalaga li v inozem ske 
banke in se debelili od obresti.

Delavci, ki so vedno h repeneli po izobrazbi, 
so si m orali pom agati sami. U stanovili so »Svo­
bode« — delavska ku ltu rno -p rosve tna  društva, 
v katerih  so se izobraževali. Tem društvom  se 
imamo zahvaliti, da se je  razvo j nap redne  m isli 
pri nas že. p red  vojno tako  razm ahnil, k lju b  
temu, da je  ob last n jihovo  delo na vse mogoče 
načine zav irala , nam esto da bi pom agala.

Vodstvo nove Jugoslav ije  se zaveda veli­
kanske važnosti dejavnosti, k i sk rb i za čim 
višjo izobrazbo delavcev in jo  z vsemi močmi 
podpira. Resnica pa je  tudi, da je  celoten sistem 
organizacije ljudske  ob lasti d anašn je  Jugosla­
vije tak , da z jek len o  neizprosnostjo  te r ja  čim 
višjo izobrazbo delovnih ljud i. K ajti po delav­
skih svetih in d rug ih  organ ih  družbenega u p rav ­
ljan ja  naši delovni lju d je  vodijo  vse naše go­
spodarstvo, tako  in d u strijo  ko t km etijstvo , p ro ­
met. trgovino in o b rt itd. itd.

Ob drugi priložnosti bomo o izobraževanju  
delavcev bo lj podrobno spregovorili v »Rodni 
grudi«. D anes navajam o le, kakšna  je  o rgan iza­
cija te velike in pom em bne dejavnosti v novi 
Jugoslaviji.

V zveznem m erilu  sk rb ita  za izobrazbo de­
lavcev dve ustanovi in sicer poseben odbor pri 
zvezni v ladi FLRJ in Zveza k u ltu rn o  prosvetnih  
društev Jugoslav ije . Za p rak tično  izvedbo izobra-

Pionirka p o z d ra v lja  p re d se d n ik a  Zveze »Svobod« Iv an a  
R e g en ta

P re d sed n ik  Zveze s in d ik a ­
to v  Ju g o s lav ije  D ju ro  Salaj

V clneDih od 25. do 28. junija  je u 
Beogradu o novem Domu sindikatov  
zasedal Prvi kongres delavskih svetov 
Jugoslavije. Na kongresu, ki je bil 
edinstven zgodovinski dogodek m ed­
narodnega pomena, so pred velikim  
številom  predstavnikov delavskih  
organizacij iz raznih dežel člani de­
lavskih svetov Jugoslavije položili 
obračun o svojem  sedemletnem delu 
pri upravljanju  podjetij in začrtali 
smernice za še uspešnejše bodoče 
delo. O tein kongresu, ki so ga z ve­
likim i sim patijam i sprem ljali tudi 
naši rojaki po osem svetu, bomo več 
poročali prihodnjič.

ževan ja  delavcev sk rb ijo  repub like  in sicer v 
prvi v rsti same tovarne s svojim i »centri za 
izobraževanje delavcev«, industrijske  šole, k i so 
sk o ra j p ri vsaki večji tovarni, d a lje  številni 
tečaji za p riučevan je  delavcev, k i jih  jjrav  tako  
o rgan iz ira jo  tovarne same, in  končno v rsta  te h ­
ničnih šol republiškega pom ena, vse do univerze.

Z upravnim i posli adm inistra tivnega znača ja  
se naši delavci seznan jajo  po šoli za adm in istra­
cijo  in po tečajih , ki jih  ta  šola o rganizira.

M oderno o rganizacijo  dela na znanstveni 
podlagi poučuje zavod za proučevanje in o rga­
nizacijo  dela te r  varnost p ri delu, k i je  lani 
o rgan iz ira l okroglo 700 p red av an j s približno
25.000 udeleženci.

Za splošno izobrazbo delavcev pa sk rb i o rg a­
n izacija zveze »Svobod« in k u ltu rn o  prosvetnih 
d ruštev  te r  v n jenem  okv iru  L judska univerza, 
ki je  lani o rgan iz ira la  5000 po ljudnih  p redavan j 
iz n a jraz ličn e jš ih  znanstvenih področij.

Tudi sind ikati o rgan iz ira jo  mnogo p red a­
van j za delavce predvsem  proizvodnega značaja.

N ajveč se učijo  m ladi delavci, ki določno 
ču tijo : sodobni čas zahteva od delavcev več zna­
n ja . T ako se na p rim er cela v rsta  mladih de­
lavcev iz znane tovarne L itostro j uči na lju b ­
ljan sk i univerzi. Skoro vsaki d rug i m lajši 
delavec po naših tovarnah  se poleg izpopolnje­
v an ja  svojega profesionalnega zn an ja  u k v a rja  
še z neko drugo vrsto  izobrazbe, na p rim er v 
organizaciji L judske tehnike, se uči tu jih  je z i­
kov, sodeluje v pevskih, glasbenih in dram at- 
skili društv ih  in  ustanovah itd.

Kot smo že uvodom a podčrtali, bomo v p r i­
hodnjih  štev ilkah  »Rodne grude« o izobraževanju  
delavcev p ri nas podrobneje poročali.



PRIJATELJSKI OBISKI
V zače tku  ju n ija  je  d ržavn i se k re ta r  za zu­

n an je  zadeve Koča Popovič obiskal Norveško 
na povabilo  norveškega zunan jega m in istra  Hal- 
w arda  L angeja, k i je  lani obiskal Jugoslavijo . 
Koča Popovič je  s svojim  sprem stvom  obiskal 
k ra je , k je r  so m ed vojno trpeli in um ira li ju g o ­
slovanski in te rn ira n c i v nem ških  taboriščih. 
N orveška v lada je  p r ire d ila  jugoslovanskem u 
državnem u se k re ta r ju  svečano večerjo , k i so 
se je  udeležili poleg p redsedn ika norveškega 
p arlam en ta  O sk a r ja  Torpa in  predsedn ika vlade 
E in a rja  G erhardsena  še mnogi d rugi vidni p re d ­
stavn ik i no rveškega jav n eg a  ž iv ljen ja . P ro ti 
koncu v ečerje  sta  norvešk i zu n an ji m in iste r 
Lange in jugoslovansk i d ržavn i se k re ta r  za zu ­
n a n je  zadeve Koča Popovič izm en ja la  zdravici. 
Z unanji m in iste r Lange je  naglasil, da so go­
s tite lji  zelo srečni, da v id ijo  v svoji deželi p rv i­
k ra t  jugoslovanskega zunan jega  m in istra . V n je ­
govem obisku  se zrcali p rija te ljs tv o , sloneče na 
m edsebojnem  spoštovanju  in zaupan ju  m ed n a ­
rod i obeh  dežel. Jugoslovanski državni se k re ta r  
Koča Popovič p a  je  v svoji zdrav ici iz razil za ­
dovoljstvo, da je  p riše l na Norveško. D eja l je, 
da jugoslovansk i narod i n iko li ne bodo pozabili, 
k ak o  je  norvešk i narod  m oralno in  gm otno po ­
m agal mnogim Jugoslovanom , zaprtim  v nac i­
stičnih  taboriščih . Še e n k ra t se je  v im enu vlade 
in  narodov  Jugoslav ije  zahvalil vsem  N orveža­
nom, k i so kak o rk o li pripom ogli k  o la jša n ju  t r p ­
lje n ja  naših  borcev za svobodo in  k  ohran itv i 
spom ina nan je.

*

Na povabilo  Zveze borcev Jugoslav ije  je  n e ­
davno pripo tovala  iz N orveške v Jugoslav ijo  
na obisk skup ina sedem najstih  N orvežanov iz 
razn ih  k ra je v  N orveške, k i so med vojno pom a­
gali jugoslovanskim  in tern irancem , zaprtim  v 
nacističn ih  taboriščih.

*
Znani am erišk i znanstven ik  in Nobelov n a ­

g ra jen ec  za kem ijo  dr. L inus P auling  p rid e  letos 
po leti v Jugoslavijo . D r. P au ling  je  p rv i n a  sezna­
mu 2000 am erišk ih  znanstvenikov, k i so nedavno 
zah tevali, da je  treb a  opustiti je d rsk e  eksplozije. 
U gledni am erišk i znanstven ik  p ride  v Jugosla­
vijo  po svojem  obisku v A ng liji in F ranciji, 
k je r  se je  sestal z znanstven ik i in p redaval na 
razn ih  un iverzah  o znanstven ih  v p rašan jih  in 
raz iskovan jih .

e

A lek san d e r R ank o v ič , p o d p red sed n ik  Z veznega izvrš­
neg a  sv e ta  in  p red sed n ik  Zveze b o rcev  Jugoslav ije  
p o z d ra v lja  v B eo g rad u  sk u p in o  N orvežanov , k i so 
m ed  vo jn o  pom agali ju g o slo v an sk im  in te rn ira n c e m  v.

N orvešk i

Jugoslav ijo  je  v ju n iju  ob iskal bivši pred­
sednik  b rita n sk e  v lade in n ek d a n ji vod ja  labu­
ristične s tran k e  C lem ent A ttlee. Ob prihodu  je 
iz jav il, da je  zelo zadovoljen, k e r  se bo lahko 
ponovno sestal s svojim i s ta rim i p r ija te lji.  Cle­
m en t A ttlee je  zadn jič  ob iska l Jugoslav ijo  pred 
dvem a letom a.

*

» P rija te ljsk i odnošaji med Švedsko in Jugo­
slav ijo  so se razvili v v redno  trad icijo ,«  je  dejal 
jugoslovansk im  nov inarjem  predsedn ik  švedske 
v lade g. Tage E rlander, ki je  s soprogo obiskal 
Jugoslavijo . »Švedi sm o sp rem lja li med zadnjo 
vojno s toplim i sim patijam i in velikim  občudova­
n jem  h ero jsk e  borbe vašega ljuds tva , ki so 
končno p rinesle  zm ago in osvoboditev vaše 
države. Z enakim  zadovoljstvom  danes sprem­
ljam o vaše velike napore  za ponovno zgraditev 
d ržave in  razvo j n je n ih  n a rav n ih  bogastev.«

G. E rlan d e r in  n jegova soproga sta  ostala 
v Jugoslav iji deset dni in  sta  v tem  času ob­
iska la  S arajevo , Jablanico, D ubrovnik , Split, 
Brione, Postojno, O patijo , Bled in  L jub ljano .

*
Na povabilo  p redsedn ika Jugoslav ije  mar­

šala T ita  bosta p riš la  g ršk i k ra lj  P av le in k ra­
ljica  F re d e rik a  sred i ju l i ja  na Brione na zasebni 
obisk.

R ojak A. F. Svet iz Glendale, L. I. Nem York 
je res zaveden Slovenec, kar dan za dnem  doka­
zuje. Čeprav je  rojen v ZDA, je s toplo ljubez­
nijo navezan na dom ovino svojega očeta, k i jo je 
pred časom obiskal in  več let tam živel. Poleg 
svojega poklicnega dela pri H amburg Savings 
banki je neum orni zastopnik lista »Glas naroda«, 
kjer je bil svoječasno tud i več let upravnik. Po­
leg tega uspešno predseduje slovenskem u pevske­
m u zboru  »Slovan« v B roklynu , nadalje je  pred­
sednik slovenskega podpornega društva za Nem 
York in okolico ter podpredsednik podpornega 
društva  podružnice 580 SN PJ. Zavednem u rojaku 
želim o mnogo uspehov pri njegovem  delu!



4. julija praznujemo d  Jugoslaviji *Dan borca« d spomin 
osem našim ljudem, ki so se v najtežjih okoliščinah junaško 
borili in pregnali okupatorja z domačih tal.

HEJ B R IG A D E !
Partizanska

Hej b r igade  hitite, 
razpodite ,  zatr i te  
pož iga lce  s lo vensk ih  d o m o v !
Hej mašinca,  zagodi ,  
naj  odmeva povsodi  
naš pozdrav  iz svobodnih  go z d o v !

Kje so meje, pregrade ,
za s lo ve nske  brigade,
ne, za nas  ni p re grad  in ne mej.
Po s lemenih oblačnih
in po grapah  temačnih
vse od zmage do zmage  n a p r e j !

Skozi  grom in v iharje  
s topamo v nove zar je,  
v novi dan, ki pred nami žari.
E j, t akra t  s plamenečim 
bomo nage l jnom rdečim 
spet  p r iv r is ka l i  v naše v a s i !



Naše dobre znanke - spet med nami
Sredi živahne sezone obiskov naših rojakov  

o letu 195? . . .
Prvi so bili, ko t običajno »Amerikanci«. Na­

smejana lica in solzne oči, krepki stiski rok in 
nežni objemi — sreča, ginjenost; takšn i so po­
zdravi na prvem  koščku domače zemlje. Vračamo 
jim  z istim, ker čutim o z njim i, ker vemo, ka j je 
domovina!

Ze v m aju  smo zabeležili nad sto izseljencev, 
k i so prišli na obisk Slovenije iz daljne Am erike. 
Med njim i je precej naših starih znancev in pred­
vsem  znank. O teh bi danes spregovorili, saj so 
to naše drage slovenske žene, k i so poleg dolgih 
let živ ljen ja  o obljubljeni deželi, najsrečnejše 
takrat, ko lahko pridejo v  domači kraj, ali pa, 
ko lahko zanj narede nekaj dobrega.

Kdo ne pozna naših progresivnih žena in 
deklet o A m erik i! Kdo ne pozna njihovega neneh­
nega požrtvovalnega rodoljubnega dela, dobro­
delnih akcij in agilnega društvenega življenja! Te 
so res naš ponos in veselje, zato smo še posebno 
zadovoljni, če se lahko z n jim i osebno spoznamo, 
če jim  lahko sežemo v roke o domačem kraju.

25. m aja . . .  S im plon express je prisopihal na 
ljub ljanski kolodvor. Bežno smo z očmi preleteli 
vagone. »Glej jih, glej!« je v zk likn il nekdo od 
nas. In  že smo jih  videli vsi, štiri drage obraze, 
štiri žene, k i so s smehom in solzami pozdravljale  
metropolo Slovenije, svoje ljube sorodnike in nas. 
Malo smo jim  dali ob svidenju: rdeč nagelj m  
vršič rožmarina smo jim  pripeli na prsi, a s tem  
smo jim  hoteli reči vse, kar se z besedami ne da 
povedati. In  one so to razumele.

Če ne bi to bile članice Progresivk iz krožka  
devet v Chicagu, o katerih že kroži ki-ilatica, da 
so cvet najboljših deklet, bi se verjetno poslovili 
na kolodvoru ter jih  prepustili n jihovim  sorodni­
kom. Vesele in prijazne kot so, pa nas n ikakor  
niso hotele pustiti domov, temveč so želele, da 
tudi m i z n jim i proslavimo prvi večer doma. »Nič 
nismo utrujene, prav n ič it so nam  zatrjevale, »in 
če ne boste ostali z nami, bomo mislile, da ste vi 
u tru jen i.« Mi pa imamo seveda vedno dovolj 
volje za prijeten  razgovor z ljudm i, k i smo jih  
veseli.

M ahnili smo jo torej k  »Slonu« in preživeli 
lep večer s podpredsednico Glavnega odbora Pro­
gresivnih S lovenk Am erike, rojakinjo Tončko  
Urbanz iz Chicaga, z  glavno blagajničarko Glav­
nega odbora, rojakinjo Ivanko Sh iffrer iz Cleve­

R o ja k in je  p r i ogledu p o ro d n išk e  k lin ik e  v L ju b lja n i. 
Od lev e : p r im a rij  p o ro d n išk e  k lin ik e  d r. N ovak , r o ­
ja k in je  H elen  V ičič, T o n čk a  U rbanz, L o jzka  M uha, 
u p ra v n ik  k lin ik e , M a rta  H očevar od H ig ienskega za­

vo d a  in  ro ja k in ja  Iv a n k a  S h iff re r

Od lev e : ro ja k in ja  Je n n ie  T roha, ta jn ik  M atice A. 
Š vagelj, r o ja k in je  T o n čk a  U rb an z , Iv a n k a  S h iff re r  in 

L o jz k a  M uha

landa ter članicama krožka  devet iz Chicaga, 
rojakinjam a L ojzko  Muho in Helen Vičič. S to 
skupino sta prispela tud i rojaka John  Darovec in 
Ignaz Kramaršič ter rojakinja A nna Černivec, 
vsi iz Chicaga.

Naša vrla dekleta so pri »Slonu« pozdravili 
»Fantje na vasi«. Ko so odpeli pesem  »Pri farni 
cerkvici«, je llrbanzova vsa ginjena izjavila: »Sa­
m o tale pesem je bila vredna moje poti v  domo­
vino.« Čudno, ka j ne, domača pesem, cvet iz 
domačega vrta, in že je srce zvrhano sreče. Prav­
zaprav ni ču d n o ! . . .

Sh iffrer jeva, Urbanzova, Muhooa in Vičičev a 
so pridne obiskovalke Izseljenske matice. Rade 
prihajajo med nas, seveda kolikor utegnejo, kajti 
načrtov in vabil je toliko, da morajo, kot pravi 
Sh iffrer jeva, izkoristiti vsako m inuto. Lojzka  
Muha se pritožuje samo čez čas, k i prehitro beži. 
Vičičev a obiskuje svoje sorodnike kar z  motorjem  
(da vam  zaupam  na tiho, da ima že nad sedem 
križev), samo da bi ji ostalo čim  več časa za 
druge zanim ivosti. Ona je že tretjič na obisku 
po vojni, Muhooa pa drugič.

Poleg neštetih obiskov sorodnikov, prijateljev 
in znancev so si naše Progresivke ogledale tudi 
ose ljubljanske bolnišnice, socialne ustanove ter 
zgodovinske m uzeje in um etniške galerije. Če bi 
na kra tko  rekli: ose štiri so prišle zato, da vidijo 
čim  več, vse štiri so polne sim patije in zanimanja  
za prenovljeno rojstno domovino in predvsem  ose 
štiri polne prisrčne živahnosti.

T udi prva podpredsednica Glavnega odbora 
Progresivnih S lovenk Am erike, rojakinja Marion 
Bashel je letos pripeljala skupino potnikov iz 
Am erike. Prav tako rojakinja Jennie Troha iz 
Barbertona. Baslielova je že drugič o novi Jugo­
slaviji, naša »7'rohica« pa že četrtič in je razum­
ljivo, da nam  je posebno prirastla k srcu, saj 
nam  je njen sproščen smeh že domač in njena 
trdna vez z rojstno domovino dobro znana. Spo­
znali smo še rojakinjo Josie Henikman. ki je tudi 
članica Glavnega odbora Progresivnih Slovenk 
Am erike.

Še mnoge rojakin je in rojake smo in še bomo 
letos pozdravili pri nas, a ker so navedene ob­
iskovalke bile prve lastovke in ker so naše dobre 
znanke, naj velja tudi v »Rodni grudi« njim 
prvi pozdrav in iskrena želja, k i se imenuje: spet 
km alu na svidenje!

D. D.



s v ase morje 
in mornarica

Slovenci smo obm orski narod; čeprav ta za­
vest p ri večini ljudstva  ni .globoko zak o ren i­
n jena, vendar to dirži, sa j če pogledam o zem ­
ljevid. vidimo, da živi dobršen del našega n a ­
roda ob jad ransk ih  obalah, neposredno ob morju. 
Toda naša m atična dežela je  b ila  dokaj časa 
odrezana od  lastne obale im v tem času je  tudii 
zasipala zavest, d:a smo obm orsko ljudstvo  — 
vendar ¡pa so naši lju d je  iz na jbo lj oddaljen ih  
pok rajin  o d h a ja li v m ornarico  in n a  jugoslo­
vanskih  la d ja h  je  plu lo  m ed o-bema vojnam a 
leipoi š tev ilo  ¡Prekmurcev, -Štaijercev, G orenjcev, 
D olenjcev — sk ra tk a  Slovencev iiz vseh p o k ra ­
jin, k a r  p riča , d a  je  m isel o m o rju  ¡živela, če že 
ne v «popolni .zavesti, d a  smo obm orski ¡narod, 
pa vsaj v podzavesti, ¡in vzbu jala  h rep en en je  .po 
m orju  in po 'ž iv ljen ju  olb .njem ¡itn na n jem  . . .

Ob dokončni p r ik lju č itv i S lovenskega p r i­
m orja matičnii deželi, za k a r  ¡so se m ed n arodno ­
osvobodilno vo jn o  bo jevali ne le Slovenci vseli 
naših p ok ra jin , am pak  je  Lilo to  m ed pog lav it­
nimi cilji celotnega boja jugoslovanskih narodov,

SO K/ONONO TUDI SLOVENCI DOBILI NAZAJ 
KOŠČEK SVOJEGA .LEPEGA MORJA

S p rik lju č itv ijo  teiga lepega dela naše .domo­
vine, z ja d ra n sk o  obalo, p a  n ik a k o r nismo do­
bili 'tudii1 lad ij — m ornarice. Podedovali smo 
prav  m alo: n eka j rib išk ih  lad ij, nekaj m alih 
bank za obalno  plovbo. iPoimiorščaki, ki so se iz ­
krcali z ita lijan sk ih  lad ij, so si moral« poiskati 
¡kruha d ru g je . Le n e k a j jih  je  našlo dela  v 
jugoslovanski trgovsk i m ornaric i, ¡saj je  b ila  ta 
po vojni sk o ra jd a  na tleh. O kupator je  uničil 
skoraj vse lad jev je , novega p a  ¡si tiik po osvobo­
ditvi Jugoslav ija ni mogla tako j zgraditi. V endar 
z leti je  tudi jugoslovanska trgovska m ornarica 
rasla. N astalo je  nekaj -podjetij, k ak o r »Jugoslo­
vanska lin ijsk a  ploviidba« s sedežem n a  Reki, ki 
op rav lja  vse dolge lin p rekom orske plovbe, »Ja­
dranska slobodna ploviidba«, k i izv ršu je p red ­
vsem blagovni p rom et po  Jadranskem  in  Sredo­
zemskem moriju, pa »Jadranska lin ijsk a  plo­
viidba«, p o d je tje , ki je  znano  predvsem  turistom , 
kii so ¡bili k d a j  na m orju , sa j .to p o d je tje  o p rav lja  
potniški promeL-oib jugoslovanski obali.

D ober r ib ji  lov

P ris tan išče  v  P ira n u

SLOVEiNSiKO POMORSKO RIBIŠTVO

Obm orskem u p reb iva lstvu  je  že od nekdaj 
daja lo  k ru h a  m orje . Tako je  maralo- 'biti tudi 
poslej. U stanovljena so billa rib iška pod je tja , 
ki so z lastnimi laidjevje-m delovala ¡ob zahodn-o- 
istr-siki -obali. To sta predvsem  tisti dve p o d je tji, 
-ki sodita danes m ed najbo ljši v Jugosla vi ji. N ji­
hovo lad jev je  je  .najsodobnejše oprem ljeno  me-d 
vsemi ribiškim i lad jam i p ri nas. Zaradi tega 
se je  tudii povprečni p len  povečal od  5 do 7 va­
gonov po ribiški lad ji ik-ar .na t i  do 13 vagon-ov, 
■to je  za 100%, k ar je  največ ob vsej jugoslo­
vanski obali. N aša n a jbo lj važna riba je  ¡sar­
dela. V zadn jih  petih  le tih  so slovenski ribiči 
vlovili p rib ližno  ILOOOkg ¡sardel samo v ja n u ­
a rju . Uvedba nekaterih  novosti in  tehn ičn ih  
prid-oibitev za rib iške lad je  je  nap rav ilo  v našem 
rib ištvu  p rav o  revolucijo. D anes ¡slovenski rib iči 
uporabljajo- ¡za razsvetljavo  močne elek troagre- 
ga-te, ki d a je jo  10.000 sveično svetlobo.. Radio 
vz-držuje zvezo m ed ribiškim i lad jam i itd. Tako 
je  ribolov izredno pom em bna gospodarska 
stroka, -ki reže k ruh  velikem u številu  naših  
lju d i ob m orju . Ribe, fci jih  kouserv ira jo  naše 
tovarne, p o tu je jo  na vse 'kontinente im im ajo 
v svetu  sloves ko-t nobene -druge.

V zporedno z ribištvom  se je  -močno razvil 
tu-dt prom et ob slovenski -o-bali, ki je  velikega 
pom ena za obm orske k ra je , ki še nimaj-o želez­
niških  pr-og. Žive pom orske trad ic ije , -katerih 
izraz je  tudi

POMORSKA ŠOLA V -P-IRANU

so nenehno ¡gojile m isel na ustanovitev b ro d ar­
skega p o d je tja  za dolgo plovbo — trgovske m or­
narice. Začela je  s trem i lad jam i ¡»Martinom 
Krpanom«, ¡»Gorenjsko« in -»Rogom«. Samo v 
prvem  le tu  je  p revozila 95.000 ton blaga. Pri 
tem je  treba upoštevati, da sta lad ji ¡»¡Martin 
Krpan« in »Gorenjska« m ajhni, saj ima vsaka 
le nekako  po  1200 ton iu le lad ja  »Rog« je  tram - 
per kanadskega tipa »LiLberty« z več ko ,10.000 
tonam i nosilnosti. S temi trem i la-dljami se je  
p o d je tje  »Splošna plovba« uve-ljavilo n a  vseli 
m orjih . Z n jim i so se uveljav ili ¡tudi naši m ladi 
pom orščaki, k i s-o izšli iz pom orske šole v P i­
ranu. Celo m ala ¡»Gorenjska« je  ¡že p lu la  čez 
Ind ijsk i ocean tja  v Burm o iin odlično oprav ila  
svojo nalogo in  s tem dokazala, da je  mogoče 
tu-di z m ajhnim a lad jam i o p rav lja ti velike n a ­
loge, če je  to  potrebno. L ad ja  »Rog« ¡pa plove 
na dolge proge večinoma v Ameriko.



M ladi ro d  pom o rščak o v  iz p ira n sk e  pom o rsk e  šole

SLOVENSKA LADJA JE BILA PRVA, KI JE PO VOJNI 
ZAPLULA V DALJNE VODE IN OPRAVILA POT OKOLI 

SVETA

Seveda ni potovala za p razen  nič, tem več 
zato, k e r  je  znala n a jti p revozno  ¡blago z ¡Belke 
do Japonske in od 'K itajske zopet n aza j na 
Reko. N aj om enim o 'še to, d a  je  .ladja »Rog« na 
poti n a  Japonsko p rež iv e la  enega n a jv eč jih  vi­
h a rjev , k a r  ga pom nijo  v  za d n jih  d e se tle tjih  na 
sve tu  sploh, in nljegova posadka se je  p r i  tem  
tak o  izkazala , da jo  je  občudoval tisk  ¡mnogih 
pom orsk ih  dežel, k a k o r  A nglije , Japonske, ZDA 
in  drugih.

VSEM  BRALCEM
To štev ilko  našega lista smo izdali sk u ­

paj za ju lij  in avgust, kar ste gotovo že  
opazili po njenem  obsegu. T akšen je  že  
običaj, da iz idejo  v poletju , ko je  čas dopu­
stov, listi in rev ije  za dva m eseca skupaj. 
Pri nas na Izseljen sk i m atici pa je  to še 
dvakrat potrebno, kar imamo v poletnih  
m esecih največ ob iskov rojakov. N aslednja  
štev ilk a  »Rodne grude«, to je  deveta le ­
tošnja, izide v septem bru. Š tevilo  naročni­
kov se stalno veča, kar nas seveda zelo  
veseli, kakor tudi pohvale rojakov, k i jih  
prejem am o pism eno in  tudi ob srečanjih  z 
njim i na M atici. K er želim o, da bi »Rodna 
gruda« prihajala v čim več domov naših  
rojakov na tujem , jo  pošiljam o na o g l e d  
tudi tistim , katerih  naslove slučajno dobi­
mo. N a ogled pošljem o tri zaporedne šte­
v ilk e, nato pa p ošiljan je  lista  ustavim o, če 
se m edtem  naslovnik  na revijo  ne naroči. 
Z a t o  v l j u d n o  p r o s i m o  v s e  t i s t e ,  
k i  s o  p r e j e l i  n e k a j  š t e v i l k  
» R o d n e  g r u d e «  n a  o g l e d ,  d a  s e  
n a n j o ,  č e  j i m  u g a j a ,  č i m  p r e j  
n a r o č e ,  k e r  l e  t a k o  j i m  b o m o  
l a h k o  p o s l a l i  v s e  n a s l e d n j e  l e ­
t o š n j e  š t e v i l k e .  Ponovno tudi nagla- 
šamo, da znaša letna naročnina za »Rodno 
grudo« od slej za ZDA tri dolarje. N aročni­
kom v državah, s katerim i nimamo ureje-

SLovensko pom orsko p o d je tje  »Splošna p lov­
ba« se 'je v zadnjem  ¡času res m očno uveljavilo . 
E nako  p a  tudi m noga d ruga jugoslovanska po­
m orska pod je tja . O d jugoslovanskega p o d je tja  
»Jugoliinija« je  dobila slovenska m ornarica  ne­
k a j novih lad ij. »Bihač«, »N eretva«, ,»¡Gorica«, 
»L jubljana«, »Komat« in  letos la d ja  »D ubrov­
nik« so povečale »družino« ¡njenega la d jev ja  in 
tako  je  zda j slovensko pom orsko po d je tje  
»Splošna plovba« d rugo  n a jv eč je  b rodarsko  pod­
je t je  v Jugoslaviji.

LADJEDELNICA V ¡PIRANU
je  b ila  nekoč skrom no p o d je tje , ki je  izdelovalo 
predvsem  lesene rib iške lad je  lin podobno. D a­
nes to  p o d je tje  izdelu je m oderne kovinske 
lad je  te r  po p rav lja  v e l i te  ladij e. Med n jen im i 
naročnik i so tud i m noga inozem ska pod je tja . 
Seveida ta  lad jede ln ica  ne m isli k o n k u rira ti 
trem  največjim , jugoslovanskim  .ladjedelnicam , 
k i ¡so »Uljamik«, »3. m aj« in  »Split«, ¡temveč jih  
dopo ln jevati p r i n jihovem  'delu z g rad n jo  m ajh ­
nih la d ij, čolnov in  lad jic , ¡ki ise velik im  lad je ­
delnicam  ne izplačajo. T ri n a jv eč je  jugoslovan­
ske lad jede ln ice  im ajo  že to liko  naročil, da jih  
bodo s polno zm ogljivostjo  izdelale šele do leta 
1962. Kajti' ¡do tega časa je  p ri n jih  samo od 
tu jih  naročnikov naročenih  64 lad ij z več ¡kot 
10 ¡tisoč ‘tonam i in n ek a j ta n k e r je v  z n a d  22 tisoč 
tonam i nosilnosti, sk o ra j še e n k ra t to lik o  ladij 
pa bodo m orale izde la ti za  domače po trebe.

-lene

»RODNE GRUDE«
nega denarnega prometa, ponovno sporoča­
mo, da naročnino lahko poravnajo z med­
narodnimi poštnimi boni (ne znamkami!).

Prejšnji številki našega lista so bile pri­
ložene n a r o č i l n i c e  z a  S l o v e n s k i  
i z s e l j e n s k i  k o l e d a r  z a  l e t o  1958. 
Povedali smo že, da bo ta letnik koledarja 
po vsebini in opremi posebno bogat in lep, 
zato bo prav gotovo hitro razprodan in bi 
se kaj lahko zgodilo, da bi kakšen rojak 
ostal brez njega. Vse, ki se želijo nanj na­
ročiti, prosimo, da naročilnico čitljivo izpol­
nijo s točnim naslovom ter nam jo čimprej 
vrnejo. Ker imamo v ZDA največ naročni­
kov, smo v naročilnicah označili ceno za 
koledar samo v ZDA dolarjih. Naknadno 
pa tukaj navajamo za koledar še cene za 
druge države, in sicer:

ZDA 2.50 dolarja, Kanada 2.50 dolarja, 
Francija 500 frankov, Belgija 70 belg. fran­
kov, Nemčija 7 DM, Italija 900 Lit., Avstra­
lija  1 Lstg., Egipt 1 eg. funt., Holandija 8 
bol. guld., Avstrija 40 šilingov, Anglija 
1 Lstg., Argentina 50 pezosov, Jugoslavija 
510 din.

N aročila za »Rodno grudo« in  Slovenski 
izse ljen sk i koledar p ošljite  na naslov:

SLOVENSKA IZSELJENSKA MATICA
LJUBLJANA, C a n k arje v a  5 

JUGOSLAVIJA



aučil sem se ljubiti umetnost
Prisrčno  se je  zasm ejal, ko je  vstopil v p i­

sarno Slovenske izseljenske m atice, nato  pa je 
povedal- da je  iz Fontane v Združenih  državah  
Am erike, k je r  mu je naj,ljubši p r i ja te l j  »ko­
m andant« Alesh.

To je  b il Tojalk M ario P illepich, dom a z 
Reke. T orej h rvaškega rodu, vendar velik  p r i ja ­
telj Slovencev. Živi v m estu  F on tana v Cali- 
forniji, v  svojem  pro-sitem času p a  se druži z 
našimi irojaki v Slovenskem  narodnem  domu v 
Fontani, k je r  je, k o t sm o že om enili, »kom an­
dant« naš znani n ap red n i ro ja k  F ra n k  Alesh. 
Tam se p o g o v arja jo  o  isvojem ro jstnem  k ra ju , 
prepevajo  domače pesm i, re šu je jo  vp rašan ja  
doma, d ru štvenega  d e la  im (balinajo. D a, o b a li­
nanju  nam  je  r o ja k  P illep ich  veliko  govoril; 
izgleda, da je  to  ©no n a jb o lj p r ilju b ljen ih  raz ­
vedril n aš ih  ro jak o v  po slovenskih .domovih v 
Ameriki.

M ario P illepioh isi je  z nam i ogledal košček 
prelepe G oren jske. N a Jesenicah je  ob iskal Že­
lezarno in  n jen  m uzej. Ko sm o ga vprašali, k ak o  
se m u zdi to v a rn a  v p rim eri z m odernim i ob ­
jekti v  A m eriki, nam  je  odgovoril:

»Za m ene n i važna tovarna, s tro ji, p lavži; 
vse to  sem že n eš te to k ra t videl v boljšem  in 
tudi slabšem  s ta n ju  v A m eriki. Zanim ajo me 
ljudje. N je  opazujem  in zadovoljen sem, k a jti  
n ik jer na sveitu še nisem  videl, da b i delali s 
takim zadovoljstvom .«

Svetovali sm o mu, n a j se pogovori z njim i, 
s kom erkoli, da bo zvedel (kaj tud i o  n jihovih

težavah. On pa je  dejal, da to ni potrebno. »Na 
obrazih , v n jihov ih  gibih, v očeh vidim  vse in  
zadovoljen isem s tem, k a r  vidim.«

Podobno iz javo  je  d a l ro ja k  P illepich  na 
našem  prelepem  Bledu. »Lepo je , zelo lepo! Ven­
d ar je  lepih k ra je v  n a  sveitu veliko, dobrih  
lju d i pa n i povsod. T u k a j so, in  zato  je  res 
lepo!« N apisal je  kartico, pozdrav iz b ise ra  Go­
ren jsk e  svojim  p rija te ljem  v Am eriko. N apisal 
je  samo tri velike besede: ■»Beautiful, beautifu l, 
beautiful!« (Prekrasno, p rek rasno , prekrasno!)

»In k a j  vam je  lbik> n a jd ra ž je  m ed obiskom 
Slovenije?« smo ga končno  vprašali.

»Srečanje z vašim velikim  um etnikom , sli­
k a r je m  B ožidarjem  Jakcem. V čerajšn je popol­
dne, ki sem  .ga preživel z n jim , sredi njegovega 
dela, je  b il zam e n a jlep š i dan v  življenju!«

Pillepich  si je  kupil n ek a j lep ih  slide, a lb u ­
mov in podobnega in nam  ves vzhičen p ripove­
doval, da h i za  itaike s tv a ri p rodal tu d i srajco  
s sebe. V prašali smo ga tudi, če se tu d i sam 
u k v a rja  s slikarstvom .

i»Da,« je  sram ežljivo  odgovoril. »A slikam  
samo zase. Jaiz nisem  um etnik, toda naučil sem 
se lju b iti umetnost.«

Veliko zna naš ro ja k  P illepich . Poleg trdega 
dela v veliki tovarn i železa v Fontani, poleg 
svo je p rivatne p isarne za razna posredovanja 
je  našel čas, da se je  naučil opazovati ljud i in 
lju b iti um etnost. Želimo, .da b i m u to  dvo je  p r i­
neslo  v ž iv ljen ju  veliko srečnih trenutkov.

Vera V.



Ob 30-letn ic i v e lik e  povod n ji v  P oljansk i d o lin i
L ani je  m in ilo  30 let, k a r  je  b ila  v P o ljansk i 

dolini velika ipovodenj, ki jo  lju d je  še dandanes 
dobro  pom nijo. To je  b ilo  jssemi, le ta  1926, ki 
je  b ila  zelo deževna, posebno p ro ti koncu m e­
seca sep tem bra. T la so b ila  tak o  n ap o jen a  z 
vodo, da je  ta  m a rs ik je  k a r  nenadom a ud arila  
ven. T ako  je  p ri P erkov ih  v iKiremeniku sredi 
h leva p r id rv e l n a  dan hudourn ik , da so ¡komaj 
rešili živino. Žiroviska k o tlin a  je  b ila  podobna 
jezeru . Voda je  p re trg a la  ;in k a r  pom edla s F o r­
tunovim  in  K ata rjev im  jezom  te r  odnesla s 
seboj m lin  im žago. L ju d je  so  v nag lici bežali, 
kam or je  pač 'kdo mogel. .M ežnarjev Janez v 
P o ljanah  ije p rav k a r od p rl trgovino  in spustil 
van jo  dve ženski, ki sta čak ali zunaj. K ar je 
p rid rv e l silen  val vode, da je  m oral v ra ta  hitro  
zap re ti in  vsi so  pobegnili v gorn je  p rosto re. 
Vse, k a r  je  b ilo  v spodn jih  p ro sto rih , je  b ilo  
uničeno. Janez je  ves obupan  tava l okrog  z ve­
liko  stek len ico  žg a n ja  in se skozi okno  poslav ­
l ja l  od  ljud i, k i so od d a leč  g ledali, pa m u niso 
m ogli pom agati. Na Spodnji D obrav i ob dotoku 
B rebovnice k  Sori, ne da leč  od  Sivčevega m lina, 
je  b ila  Hom čeva b a jta , v k a te r i  so  bile tisto  
usodno ju tro  zb ran e  p ri k le k lja n  ju  š tir i ženske, 
in sicer: Ju r jev a  M ilka, K azalka, Sokova A ngela 
te r  A ngelina malti. K azen A ngeline m a te re  vse 
še danes žive in se dobro  spom in jajo , k ako  so 
veseilo in  b rez sk rb i sedele p r i  »punklib« te r 
niso n iti slutile, k a j  j ih  čaka. N enadom a je  p ri- 
grm ela voda skozi v ra ta  in  okna, d a  so v zad­
n jem  tren u tk u  zbežale v podstreš je  in  ko  je  
voda p riče la  trg a ti in odnaša ti o streš je , so se 
vse p re s tra šen e  op rijem ale , k a r  jim  je  p rišlo  
pod roke in obupano  k lica le  n a  pomoč. L ju d je  
so jih  od  d aleč  gledali, tu d i domači župn ik  in 
u č ite lj s ta  p riš la  in  n ag o v a rja la  najpogum nejše, 
n a j jim  p r id e jo  na pomoč, to d a  n ihče si tega 
n i upal. Končno jiim je  žu pn ik  od  daleč podelil 
»odvezo« te r  sita z učiteljem  odšla in jih  p re p u ­
stila  usodi. K  sreči je  .bila voda b o lj usm iljena. 
Polagom a je  p riče la  upadati, da se je  (končno 
o junačil Sivcev Polde, p rib red e l d o  n jih  in jih  
rešil. T ako  kr če vi to so  ise d ržale »šperovcev«, 
da je  m oral Polde visako iposebaj k a r  o d trga ti 
od n jih . S Poildetom se (je iMilka k asn e je  p o ro ­
čila. 'G ospodinja F ranca  ipa je  pozneje ob neki 
m an jši ,povodnji p ad la  v vodo iin utonila. Ta 
povodenj je  zelo prizadela  P oljansko  dolino. 
Bilo je  veliko  škode in tu d i človeških  žrtev. 
L ju d je  so bili b rez strehe , prenočevali so po 
senikih  in m nogi zboleli. P osebno  hudo sO bili 
p rizadeti 7,irovci, k je r  je  vodna zadruga, k a te re  
č lan i so b ili vsi, p riča la  iz terjavaiti in  ru b iti za 
škodo, fci so jo  zarad i po rušenega 'jeza u trpe le  
e lek tra rn e . ¡Zanje se je  zavzel te d a n ji  poslanec 
F ranc U ršič in končno dosegel, da je  oblast vse 
stroške prevzela  nase. Za pop lav ljence iso zb irali 
p rispevke ta k ra t  tu d i v A m eriki iin to  posa­
m ezniki in  d ruštva . Posebno so se  odrezali vsi 
slovenski listi, ki so .izhajali v A m eriki in  so 
v razm erom a k ra tk e m  času  nab ra li p rece j tiso­
čakov.

P odatke za ta  spiis ista mi dalla Janez Na Do- 
h rav i in Dermašniikov L ojzek. Oba im ata svojce 
v A m eriki. N a j p ripom nim  iše to, d a  to  n:i bila 
p rv a  povodenj v P o ljan sk i dolini, s a j podobno 
nesrečo op isu je  tu d i V alvasor. T a k ra t je  voda 
v P o ljan sk i dolini po leg  m ežn a rije  odnesla tud i 
farovž z duhovn ik i vred  in  pokopališče. Bilo je

tako grozno kakor pravijo, da bo na sodni dan, ko 
so se grobovi o dp ira li in  so  m rlič i k a k o r živi 
v sta ja li .iz k rst. Po za d n ji povodn ji so n aš li na 
n jiv ah  liuknje, v k a te r ih  je  b ilo  vse polno rib, 
ki n iso  moigile z vodo odp lavati n aza j. Na Selu 
so Teše vali živino. Piri tem  se je  v e lik  b ik  po­
gnal v valove .in ga j e  potegnilo  v eno izmed 
luken j, ikjer je  izgin il b rez s le d u . O  p rv i povod­
n ji  je  zbral zanim ive zgodovinske zap iske Rob­
nikov stric, poko jn i advoka t Ivan  S tanonik , ki 
je  k o t m lad študen t zb ira l zgodovinske podatke 
■o P o ljansk i dolini. Vse to  sem  napisal, k e r  vem, 
da se bodo ro jak i, ki so dom a iz teh  k ra jev , 
rad i spom nili n a  te  dogodke.

Ivan Batič, Poljane nad Škofjo Loko

P o k o jn i ro ja k  
C. G aber s 

svakom

29. jun ija  1956 je naša slovenska naselbina v 
Detroitu, M idi. izgubila velikega rodoljuba, po­
žrtvovalnega socialnega delavca Charlesa Gabra. 
Mnogo let se je neumorno udejstvoval v raznih 
slovenskih društvih  kot v Slovenski narodni pod­
porni jednoti, o S lovenskem  narodnem  dom u itd. 
Bil je prvi in dolgoletni blagajnik prve podruž­
nice SA N S št. 1 v D etroitu in sodeloval v vseh 
kra jevn ih  pom ožnih akcijah v korist stare domo­
vine, ki je toliko trpela pod okupatorjem .

Charles Gaber je prišel d Združene države 
leta 1910 v nadi, da tam  najde lepšo prihodnost 
kot se m u je obetala na domači grudi. S svojo 
preprostostjo in skrom nostjo si je km alu  pridobil 
mnogo iskrenih prijateljev. Priljubljen je bil tudi 
pri stanovskih tovariših in predsto jn ikih  o tovar­
nah, kjer je bil dolgo vrsto let zaposlen. Bil je 
zelo vesten, m arljiv in vztrajen  ter je vsakemu  
rad pomagal, če je bil v  stiski.

Zal m u ni bilo usojeno, da bi užival zaslu­
ženo pokojnino o zdravju  in zadovoljstvu ob 
strani svoje drage in zveste družice. Ze preden 
je leta 1952 obiskal rojstno domovino, je začel 
bolehati. V prelepi Sloveniji pa se mu je zdravje 
vrnilo in sta se s soprogo srečno vrnila domov. 
Leta 1955 pa se m u je bolezen povrnila. Prestal 
je dve težki operaciji, toda k ljub  prizadevanju 
zdravnikov je slednjič le podlegel. Sedaj počiva 
d m iru na lepem »Knollmood Cemetery«, v Cle­
velandu, kjer si je želel biti pokopan poleg svo­
jega svaka, k i m u je bil srčno naklonjen.

Charles Gaber je m rtev, a njegovo veliko, 
nesebično delo bo živelo, dokler bo stala sloven­
ska naselbina v Detroitu. Vsi, k i smo ga poznali 
in ljubili, se ga bomo hvaležno spominjali.

Lia Menlon

V SPOMIN 
C H A R L E S U  

GABRU



£^)dprl se mu je svet
K o  je  k o n č a l šo lo  za  slep e , se iz u č il  u g la še -  

v a n ja  k la v ir je v  in  še  z la s ti , k o  si je  u re d il d r u ­
ž in s k o  ž iv l je n je ,  z  ž e n o  in  o tr o k i o s t is n je n e m  
p o d s tr e šn e m  s ta n o v a n ju  n a  T r ž a š k i  ce s ti d L ju b ­
lja n i, se je  J o ž e  T ro p  s p r i ja z n il  z  v e č n o  te m o  s 
č r n im i o č a li in  p s o m  v o d ič e m , k i  ga  je  v sa k o  
ju t r o  sp r e m lja l na  d e lo  o  I n š t i tu t  za  e le k tro zo e ze . 
S p r i ja z n i l  se je  z  u so d o , p o d e d o v a n o  od  ro js tv a , 
k a k o r  s ta  se s p r ija z n ila  tu d i  n je g o v a  ses tra  in  
bra t. S p r i ja z n i l  se je  p re d  s tra h o m  še  več jeg a  
ra zo č a ra n ja  — m o re b itn e g a  n e u sp e h a  o z d r a v ­
lje n ju , o p e ra c iji, k i  b i o s ta la  b re z  u sp e h a . S p r i­
ja z n il  se je  ta k o  k o t  se m o ra  s p r i ja z n it i  to l ik o  
s le p ih  ob  N ilu , A m a z o n k i ,  O d r i, M iss is s ip p iju  in  
d ru g o d  p o  sv e tu .

L e  enega  J o ž e  n i v e d e l:  d a  se  z n a n o s t in  z  
n jo  o k u l i s t ik a  s te m i u so d a m i n i  s p r ija z n ila . T o , 
k a r  so b ile  ta k r a t ,  k o  je  J o ž e  tip a l p r v e  č rk e  
B ra p llo v e  p isa v e , še  sa n je , je  d a n e s  p o s ta lo  res­
n ičn o s t.

Z a to  n i  n ič  p r a v  v e r je l  b e se d a m  n e zn a n e g a  
p o tn ik a , s k a te r im  se  je  s lu č a jn o  sreča l o  b rzo -  
v la k u  S k o p je — L ju b l ja n a  in  k i  m u  je  z  v so  g o to ­
v o s tjo  z a tr je v a l , d a  bo  p r a v  g o to v o  v id e l, če  se  
da o p erira ti.

V e n d a r  se je  k o n č n o  od lo č il.
K o  je  le to šn jo  p o m la d  — tr id e se to  o  n je g o ­

v e m  ž iv l j e n ju  — o ze len e lo  d re v je , ga  je  on  p r v ič  
v id e l s k o z i o k n o  b e o g ra jsk e  očesn e  k l in ik e .  M reno  
od k a ta r a lie  so m u  z d r a v n ik i  sp re tn o  o d s tra n ili  
z  o b eh  oči. I n  k o  so m u  p o te m  p o  n e k a j  d n e h  
sn e li o b v e ze , je  p o č a s i za č e l g le d a ti  sve t. P o lic ih  
so se m u  u d r le  so lze : n e z a d r ž a n i z n a k  tr id e se t le t­
nega  h re p e n e n ja , u p a n ja , b o leč in e , ra d o s ti in  
sreče.

»T is t i  tr e n u te k  sem  b il d ru g ič  ro jen ,«  p r a v i  
sam .

T a k o  se  je  za č e lo  n je g o v o  n o vo  ž iv l je n je ,  v  
k a te r e m  so se v r s ti l i  t r e n u tk i  v zh ič e n ja , p r i je tn ih  
p rese n e č e n j, m a n jk a lo  p a  tu d i  n i te ž a v  »n o v o ­
r o je n č k u «, k i  m u  je  n a jm a n jš a  s tv a r  v zb u ja la  
p o zo rn o s t in  ra d o v e d n o s t, k i  m u  je  b ilo  v se  n e ­
zn a n o  . . .  Z a če lo  se  je  s k l ju k o  v  v r a t ih  b o ln išk e  
sobe. N i je  m o g e l sp o z n a ti. K a j n a j b i to  b ilo?  
P ris to p il je, se je  d o ta k n i l  in  se č u d il . C is to  tu ja  
m u  je  b ila , č e p ra v  jo  je  že  to l ik o k r a t  o  s v o je m  
ž iv l je n ju  im e l v  ro k a h .

I n  v t i s i  o p r v ih  l ju d e h , k i  j ih  je  v id e l!
»R a zo č a ra n  sem  bil,«  p ra v i.
Z ena , k i  ga  je  tis te  d n i  o b isk a la  v  b o ln išn ic i, 

je  b ila  p r v a  o d  d o m a č ih . » Jo j, k a k o  v e lik e  in  
č u d n e  oči im a š!«  je  n e h o te  v z k l ik n i l .  D o m iš lja l  
si je , d a  so l ju d je  m a n jš i  in  m n o g o , m n o g o  lepši. 
Bal se je  s v o je  la s tn e  p o d o b e , za to  je  s to p il  p rv ič  
p red  o g led a lo , k o  n i b ilo  n ik o g a r  o sob i. N je g o v  
la s tn i o b ra z  ga  je  h u d o  ra zo ča ra l. K a r  v e r je ti  
n i m o g e l, d a  je  to  res on , J o že , s te m  k o n ič a s tim  
nosom, k i  š tr l i  iz  o b ra za , s te m i v e l ik im i  u šes i 
in r a z m e ta n im i la sm i na  g la v i. P o d  t ip l ja j i  p r s to v  
je  b ila  v sa  p o d o b a  p r e j  d ru g a č n a , m n o g o  lep ša  . . .

O č i so  m u  d a n es  še  o ro d je  b re z  ro k . So  k o t  
noge b re z  sp o s o b n o s ti h o je , k o t m o žg a n i b re z  sp o ­
so b n o sti m is li. O n e  so u sp o so b lje n i o rg a n , k i  ga  
pa  še n e  z n a  u p o r a b lja t i ,  d o k le r  se v e s  n je g o v  
sis tem  sp o so b n o s ti r a z p o z n a v a n ja  s tv a r i n e  p re ­
u sm eri iz  p r s to v  na  v id .

J o ž e  je  s to p i l  o  n o v  s v e t ,  k i  j e  z a n j  p o ln  
č u d e s , k a k o r  z a  o t r o k a  p r a v l j i c a  o D e v e t i  d e ž e li .

S lepi Jože T rop , k i je  s 30 le ti zag ledal sve t

V  te m  s v e tu  p a  se bo m o ra l še le  z n a j t i  in  d o k le r  
se n e  bo, bo  d o ž iv e l še m a r s ik a k š n o  ra zo ča ra n je . 
N e  m o re  se n a č u d it i  tr o le jb u su , k i  v o z i p o d  n je ­
g o v im  o k n o m . »V sa  ta  vozila ,«  p r a v i  sa m , »sem  
si p r e d s ta v lja l  k o t  š k a t lic e  v ž ig a lic , k i  sem  j ih  
o tip a v a l. S e v e d a  le d o k a j  večje .«  Za n je g a  so n o v e  
o b lik e  in  b a rv e  c v e tlic . Č u d i se lju d e m , n j ih o v im  
g ib o m , z u n a n jo s ti ,  o b le k a m . Č u d i se z e le n e m u  
R o ž n ik u , k i  ga  o p a z u je  s k o z i o kn o , p re sen ečen  je  
n a d  u lic a m i, d r e v je m , h i š a m i . . .  V sa k a  m a le n ­
k o s t m u  o d k r iv a  d ro b ec  d o s le j n e zn a n e g a  sve ta . 
N a m e s to  B r a y llo v ih  so se m u  p re d s ta v ile  č rk e  
la tin ic e , a ra b s k e  š te v ilk e . O d p r la  se m u  je  p o t  
v  č u d o v it i  s v e t k n jig , g led a lišča , k in a  . .  .

»E na  n a jv e č jih  že lja ,«  p ra v i J o že , »je ta , da  
b i š tu d ir a l g lasbo . Z B ra ijllo v o  p isa v o  p r e j to  n i 
b ilo  m ogoče.«

G lasba  je  b ila  J o ž e tu  d ra g a  p r i ja te lj ic a  že  od  
z g o d n j ih  o tr o šk ih  le t. B ila  je  p r v i  so n č n i ža re k ,  
k i  je  p o sv e til v  n je g o v a  ža lo s tn a  o tro šk a  leta , ko  
je  s s le p im  b ra tc e m  d v o jč k o m  in  ses tr ico  p r iše l  
iz  v in ič a r sk e  b a jte  v  P r le k i j i  v  Z a v o d  slepe  m la ­
d in e . K o  so p o  v z t r a jn ih  v a ja h  p r v ič  u b ra n o  za ­
p e le  k la v ir s k e  t ip k e  p o d  n je g o v im i d ro b n im i  
d r h te č im i o tr o š k im i p rs ti, je  b il z a n j  sv e te l lep  
p r a z n ik . P o tem  p a  je  d o ž iv e l še m n o g o  ta k š n ih  
vese lili s v e t l ih  d n i, k o  je  ig ra l s v o jim  s le p im  to ­
v a r iše m  in  d r u g im  na  ra z n ih  p r ir e d itv a h . K o lik o ­
k r a t  so m u  p o s lu ša lc i p lo sk a li , on  se je  sm e h lja l  
za sa n ja n o  ih  o d m a k n je n o  — a li so r a z u m e li  in  
d o je li, k a r  je  č u t i l  t a k r a t . . .

*
J o ž e  T ro p , k i  je  po  tr id e se t ih  le t ih  za g le d a l 

sv e t, n i ed in i. Že šes to  le to  m in e v a , o d k a r  na  
očesn i k l i n ik i  o L ju b l ja n i ,  B eo g ra d u  in  d ru g o d  
z d r a v n ik i  s sm e lim i o p e ra c ija m i m re n e  k a ta ra lie  
in  d ru g ih  p r iro je n ih  h ib  na  očeh  b o ln ik o m  v r a ­
č a jo  v id . M n o g i so že  sp re g le d a li in  p o leg  m o re ­
b itn ih  ra zo č a ra n j p re d  g o lo  resn ico  sv e ta  in  n je ­
g o v e  p r iro d e  za č e li n o vo , lep še  in  sre č n e jše  ž i v ­
ljen je . K Makuc



S e  nekaj spominov iz Pennsylvanije
T ransfer je  p redm estje , odd aljen o  k ak ih  10 

m ilj od Sharona. Tu sta  sam o dve slovenski d ru ­
žini. V Sharonu  pa im am o naš lepi Slovenski 
dom, na k a te reg a  smo vsi ponosni. Ta dom smo 
slovesno odprli na naš delavsk i p razn ik  (Labor 
Day) sep tem bra 1926. D obro se še spom injam  
tega dneva. Od našega p re jšn jeg a  skrom nega 
lesenega dom a se je  razv ila  povorka, v k a te ri 
smo ponosno k o rak a li z našo godbo, k i je  vneto  
ig ra la . Dom je  odprl ta k ra tn i župan m esta S ha­
ro n a  m r. G ilbert. Župana je  pozdrav ila  sloven­
ska dek lica M arija  Žagar, k i je  zd a j že poro ­
čena in se piše Novak. Ta naš novi dom je  ta ­
k ra t posta l naše shajališče . D o stik ra t je  bil tako  
poln, da je  p rim an jk o v alo  p rosto ra , danes pa 
m oram  reči, da je  m nogokrat p reve lik . N aša 
slovenska naselb ina  tu k a j se h itro  m anjša. S tari 
odhajam o tja , od ko d er n i n ikogar več nazaj, 
m lad ina pa je  vedno bo lj a inerikanska. Toda še 
nas je  n ek a j s ta rih  trd n ih  koren in , k i se k repko  
držim o. T udi naše ženske nam  p ri tem  pom a­
gajo . P red  le ti so ustanov ile  svoj klub. Ta k lub  
p r ire ja  zelo pogosto d ružabne večere, u a  k a ­
te rih  m oram o res občudovati k u h arsk o  um et­
nost naših  p ridn ih  članic. Seveda v dom u ne 
m an jk a  p lesne dvorane. V n je j  se lahko  p r i­
je tn o  zav rti okrog  sto parov. D a lje  im am o v 
domu čitalnico, p rije tn o  oprem ljeno , sobo za 
razne p rired itv e , k lubsko  sobo in točilnico, k je r  
se shajam o ob nede ljah . Lani smo praznovali 
na naš delavsk i p raz n ik  30-letnico našega doma. 
P rired ili smo velik  p ikn ik , na k a terem  je  bilo 
članstvo v spom in na ta  dan še posebej dobro 
postreženo. V sak je  p re je l za dva d o la rja  po­
trošn ik  listkov.

Lani se je  tu d i tu k a j, v Sharonu, m arsik a j 
zgodilo. V po d je tju , k je r  izd e lu je jo  e lek trične 
predm ete, je  izb ruhn ila  stavka, ki je  tr a ja la  
6 mesecev. P ri tem  je  b ilo  p rizadetih  dosti Slo­
vencev, ki so tu k a j zaposleni. No, zd a j spet de­
la jo  s polno paro , k a k o r tud i d ruge tu k a jšn je  
tovarne. Šest naših  d ruštven ih  članov se je  lani 
od nas za vse le j poslovilo. Tudi bolezni so nas 
nadlegovale, n ek a te ri od nas so m orali tud i pod 
nož. Te reč i p a  so se dobro  iz tek le. Im eli smo 
tud i n ek a j p raznovan j; 40-letnico zakona sta 
lan i 20. ap rila  p raznovala  m r. in mrs. L očnikar- 
jeva. Mr. Rudolf L očnikar je  dom a z Iga pri 
L ju b ljan i. 24. ju n ija  sta  p raznovala  50-letnico 
srečnega zakona mr. in  mrs. John Novak. Oba 
sta doma iz še n tju rsk e  fa re  p ri G rosupljem . 
18. novem bra sta  p raznovala  z lat zakonski ju ­
b ile j mr. in mrs. G arm ova. Joe je  doma iz G ra ­
dišča p ri Želim ljah. P a tud i n ek a j veselih ohceti 
smo im eli lani, in sicer so si o b lju b ili večno zve­
stobo k a r  š tir je  m ladi pari.

V Sharonu  im am o tr i slovenske trgovine. 
Mr. in mrs. Anton Bogolin im a ta  lepo šp e ce rij­
sko trgovino in  delikateso , k je r  zlasti slov ijo  
dom ače k ra n jsk e  klobase. Na N orth  W aite r cesti 
im a delikatesno  trgovino ro ja k in ja  Rosie T ro ­
ben ta r. N a Em erson Ave p a  sta  si u red ila  lepo 
novo trgovino s suhim  mesom in špecerijo  Janoš 
in A nto inete Dimov. V p redm estju  S harona im a­
mo tudi dve dobri slovenski gostilni. V T ra n ­
sferu  vodita gostilno mr. in  mrs. Joe G odina ob 
18. cesti, v M idlesexu pa slovi po  dobri postrežbi

in odlični kapljici gostilna ro jak in je  mr. Mary 
Žagar.

T udi naši ja g ri so se lan i p ridno  udejstvo ­
vali. N ajvečji lovski b lagor je  lan i odnesel 
John N ovak ml. U stre lil je  velikega srn jaka , 
k i ga je  podaril našem u Slovenskem u domu. 
Tako smo im eli 2?. ja n u a r ja  letos dobro  s rn ja ­
kovo pečenko, d a  se še danes oblizujem . Johnu 
pa n a jlep ša  hvala  v im enu vsega članstva. Pri 
po jedini tud i k ap ljice  ni m anjkalo . Ko smo bili 
tako  Židane volje, pa smo zapeli tisto:

L ep a  n a ša  dom ovina, 
o n k ra j D rav e  je  p lan in a , 
ta m  je  h iš ica , 
h išc a  iz lesa,
tam  je  te k la  m o ja  z ibelka .

Ko že pišem o lovcih, bom pa še jaz eno iz 
svojih spominov povedal. Pred nekaj leti sem 
bil v pennsylvanskih hribih na lovu. Lovil sem 
srnjake, pa sem pričakal nekaj d rugega. . .  
Takole je  bilo: Čakam za manjšim drevesom s 
puško, pripravljeno na strel. Slišim neko loma­
stenje in zagledam, kako hlača proti meni velik 
medved. S trelja ti nisem smel, srce pa mi je 
tolklo, da se je  p rav  gotovo slišalo daleč na­
okoli. Ozrl sem se na drevo, k je r  sem stal, bilo 
je  presuho, da bi splezal nanj. Ko je  bil kosma­
tinec še kakih deset korakov oddaljen od mene, 
sem prestrašen zakričal: »Medved je  tu!« Zraven 
sem bil pa že prepričan, da je  konec z menoj. 
Pa se je  zgodilo narobe. Mrcina se je  mene 
ustrašila, se obrnila in odhlačala. Tega srečanja 
res ne bom pozabil.

Še to  n a j zapišem  ob koncu, da je  lansko 
leto  tudi meni. ?5-letnem u sta rčku , poleg žalosti 
(ker sem izgubil sina, ki je  podlegel operaciji) 
p rineslo  tudi košček sreče. O biskal sem namreč 
spet ro js tn o  domovino. Gotovo je  to  zadn jik rat 
(to p rav  gotovo ne bo držalo! — opom ba ured­
ništva). Tam sem se srečal z našim  Antonom 
T rontljem , ki je  služil am eriško  vo jsko  v Nem­
čiji in je  p red  odpustom  iz vo jaške službe dobil 
mesec dni dopusta, ki ga je  p o rab il za obisk 
očetove ro js tn e  domovine. Z n jim  sva mnogo 
sk u p a j p rev an d ra la  po lepi Jugoslav iji. Antony 
se je  tud i lepo p riučil slovenske govorice. Naj 
tu k a j zapišem  njegovo sporočilo, da vse svoje 
znance in p r ija te lje  lepo pozdrav lja . Letos, 
16. ja n u a r ja , je  odšel k  vojakom  20-letni Jernej 
T ron te lj, A n tony jev  b ra t, k i je  p red  odhodom 
ob ljub il, da bo tudi obiskal lepo Jugoslavijo, če 
bo im el za to  priložnost. P a  n a j končam , ker 
je  ta  m oja » k ran jsk a  klobasa« že k a r  dolga. Naj 
jo  zašpilim  z veselim  pozdravom  vsem znancem, 
p r ija te ljem  in b ralcem  »Rodne grude«.

Anton Valentinčič, Sharon, Pennsyloanija

ZA TISKOVNI SKLAD
N a m e s t o  v e n c a  n a  g r o b  s v o j e m u  p r i j a te l ju  

F r a n k u  M  a t  i a  z  y  c h u  i z  L o s  A n g e le s a ,  K a ­
l i f o r n i ja ,  j e  d a r o v a l  r o j a k  V i n c e n t  P  i n  k  za  
t i s k o v n i  s k l a d  »R o d n e  g r u d e « z n e s e k  2000 din. 
I s k r e n a  h v a l a !



A m e l i a B a t i s t i c h

Green Lane — Oucland — Nova Zelandija

Priš li s o  n a  g u m ije v e  p la n ta že
(Odlomek)

Ko je  prišlo pismo od naših bratrancev iz 
stare domovine, da bi 'se radi preselili v {Novo 
Zelandijo, sva bila z bratom  Petrom zelo raz­
burjena. »Ali se bodo res sami podali na tako 
dolgo pot,« sva spraševala očeta in  zdeli so se 
nama zelo pogumni, če bodo sami potovali po 
svetu. Bili so še mladi. Mate, najstarejši od treh  
je ¡imel šele šestnajst let, Ivan in  Toni pa šele 
petnajst.

'toda v resnici niso bili tako pogumni, kakor 
so se nama zdeli, k a jti  potovali so z veliko sku­
pino Dalmatincev, ki je štela okoli petdeset iz­
seljencev. S tarejši so pazili na mlajše, vsi pa so 
imeli sorodnike tukaj, k i so jih  pričakovali. V 
šoli sva se ponašala z najinim i bratranci, ki 
bodo prispeli tako  daleč iz ¡Dalmacije. Učitelj 
nama je pokazal na zemljevidu, ¡kje je  Dalma­
cija in zaznamovali smo vso pot, po k ateri bodo 
potovali.

Cim bolj se je  bližal čas, ko  bodo prispeli 
bratranci, tem bolj ¡smo bili razburjeni. Šteli 
smo tedne, potem dneve in zadnji ¡dan prihoda, 
celo ure. Vsi naši sošolci so imeli sorodnike tu ­
kaj; mi smo jih  imeli zelo malo. Sedaj se bo 
naše sorodstvo' pomnožilo za tri člane.

Končno je  le prišel pričakovani dan. Vstali 
smo zelo zgodaj. Velik dogodek za naju  je  bil že 
to, ¡da smo se oblačili v temi, da bodo pa b ra ­
tranci vsak čas vstopili v našo hišo, sva kar 
težko verjela.

Spodaj je m ati ob plimski luči priprav lja la  
zajtrk  za bratrance. ¡Rekla je, da bodo zelo lačni 
od dolgega potovanja z ladjo od Helensvilla in 
da bo za ¡njih naj lepši pozdrav velik krožnik 
slanine z jajci, s ¡katerim jim  bo postregla po 
dobri ovseni kaši. Medtem ko smo pili kavo, 
smo se pogovarjali o bratrancih  in menda sva 
že tisočič vprašala, kako izgledajo'. »Kar se tiče 
apetita, so si fan tje  po vsem svetu podobni,« je 
rekla ¡mati. »¡Nii važno, od kod so, vedno so 
lačni!«

Ker je  z ju tra j padal dež, nam a starši niso 
dovolili, da bi šla z očetom bratrancem  na­
sproti. Zaradi tega sva bila zelo razočarana, 
bajti za n a ju  ni bilo nič lepšega, kakor v zgod­
njem ju tru  stati na pomolu in opazovati čudo­
vito m ornarsko ¡življenje: tu si videl temnopolte 
može s potnimi obrazi, k i so ¡klicali drug dru­
gega in  vrgli na pomol vrvi, ko se je  ladja 
zasidrala; slišal si ropot tovora, ki so ga razto­
varjali z ladje; kako  prijetno  je bilo poslušati 
ropotanje desk, ko sva tekla po pomolu in 
pljuskanje vode, k i je oblivala stebre, pokrite 
s školjkami.

Le težko sva se sprijaznila z ¡dejstvom, da 
morava ostati ¡doma. Razmišljala sva, kako neki 
bo všeč najinim  bratrancem  ta ¡dežela, potem 
ko so prepotovali toliko sveta. Prepričana sva 
bila, da bo njim  prav  tako všeč kot je  nama.

Končno sva le zaslišala korake po cesti. Oče 
je s trem i tujci stopil iz teme v svetlobo plin­
ske luči p red  našimi vrati.

¡Mati je  glasno poljubila vsakega ¡na lice. 
Malo boječe sva čakala, kdaj maju bodo pred­

stavili. Fantje so se v zadregi režali in ko  sva 
jih  pozdravila s ¡»Hallo«, kakor nama je naročila 
mati, so .nama odgovorili s »Hallo«, zelo po­
nosni ¡na svojo angleščino, ki so se jo naučili 
na ladji.

Z ajtrk  so pojedli z velikim tekom in rekli, 
da tako dobrih stvari že niso jedli, odkar so 
odšli iz Dalmacije. iLe s težavo so se privadili 
hrani na ladji, k je r  ¡so1 zelo pogrešali hrano, 
pripravljeno na olju, na katero  so bili navajeni 
doma.

Ves čas med zajtrkom  so ¡govorili le starši, 
midva pa sva poslušala. ¡Spraševali so po domu, 
¡kako živijo naši steni starši, ali ¡so ¡prinesli od 
n jih  kako sporočilo, kdo je umrl, kdo se je 
rodil in kdo se je  poročil.

¡Seveda, so rekli fantje, od vseh prinašajo 
sporočila im za vsakega so prinesli darila, ki 
jih  imajo v kovčkih, in sicer so prinesli sla­
ščice, posušene fige in rozine, ki jih  jim  pošilja 
babica iz »tare domovine; tud i nekaj starega 
vina so prinesli, :za katerega pa je naročil ded, 
da ¡ga m orajo h ran iti za prvo poroko, ki jo  bodo 
imeli v družini.

Mati je  ves čas po malem jokala, iko so se 
pogovarjali o n jen ih  sorodnikih, nama z bratom  
pa ni bilo do joka. Zadovoljna sva 'bila z na ji­
nim življenjem, fci je  bilo za naju  ¡polno zani­
mivosti, in  nikdar si ¡nisva ¡kaj boljšega želela. 
Rajši sva opazovala najine bratrance, za naju  
prav čudne zunanjosti in predstavljala sva si, 
kako tuje bodo izpadali med 'Novozelandčami. 
Spominjam se, da  sem bratrancem  zavidala, da 
so jim  starši dovolili potovanje po velikem 
svetu, brez očeta in m atere An težko sem se p re ­
magovala, da nisem ¡prekinila razgovora in jim 
zastavila vseli ¡tisoč vprašanj, k i sem jih  imela 
v mislih, kakšen je Sueški prekop, kako izgle­
dajo mesta (Port Said, Colombo im Sydney, in 
vsa druga mesta, ki »o jih  oni videli, midva z 
bratom pa ne.

Fantje sami so bili še vse preveč ¡razburjeni 
od potovanja, da bi imeli domotožje. To pride 
kasneje, prvi dan v novi deželi jim  je pomenil 
čudovit pogled v novo življenje, ki se jim je 
odprlo. Njihovo dolgo hrepenenje, da 'bi se iz­
selili, se jim  je končno ¡le uresničilo’.

■Govorili so in ¡govorili'. Midva sva poslušala 
s široko razprtim i očmi od ¡začudenja in za tre ­
nutek se mi je  ¡zazdelo, da poznam ljudi, o  k a ­
terih so se pogovarjali. Pogovor je  nanesel tudi 
na staro  Janijo, k i je pisala naši materi, ko je 
prišla v Novo Zelandijo, ¡da ¡bi se tudi sama 
rada izselila in ¡delala na gumijevih plantažah. 
Ali še vedno .živi? Da, im še vedno dela za dva 
moža, talko je  pri močeh, so ¡povedali fantje in 
da svojo ¡zemljo sama ¡obdeluje in noče od ni­
kogar pomoči.

¡Moje m atere stric  pa da je  kupil nov čoln 
in  lovi sardine prav  v bližini italijanske obale. 
Teta Fanina ¡se je vrnila iz Trsta in si je ¡posta­
vila v vasi poleg cerkve novo belo hišo iz kam ­
na. Bratranec Ivan je  vstopil v semenišče, ¡da bo 
postal duhovnik.



W elling ton  — g lavno  m esto  N ove Z e lan d ije

V ognjišču je  še gorel ogenj. Ura je  tik ta ­
kala na svojem prostoru na polici nad kaminom. 
Tako sem bila zaverovana v poslušanje, da sem 
mislila, če bi sama sebe močno uščipnila, bi se 
zbudila in bila prepričana, da ¡sem bila v D al­
maciji, tako blizu se mi je  vse zdelo.

Ko so potem, odprli (kovčke, je  vsak dobil 
svoje darilo. Mati je  dobila iročno pleteno ogri­
njalo, oče p a r lepo izdelanih usnjenih -copat, z 
bratom pa sva dobila m ajhne rdeče dalmatinske 
čepice, vezene z zlatom, iki so nam a pokrivale 
le zadnji del glave. Seveda iso bile med darili 
tudi sladkarije, ki jih  je  babica spekla za naju  
in skrbno zložila v močne škatle, da se ne bi na 
dolgem potovanju pokvarile; tudi vrečo posu­
šenih fig, rozin, orehov in  vina so nam  prinesli.

Hlastno sem segla po slaščicah, toda niso mi 
bile všeč. Bile so grenke in puste. Mati mi je 
povedala, da so to manduleti. Ko je bila mati še 
otrok, so jiih pekli samo za praznične dni.

¡Z bratom  sva bila mnenja, da je naša čoko­
lada mnogo boljša, z veseljem pa sva segla po 
figah, sadju in  orehih. »Kako krasno 'bi bilo, 
da bi imeli na vrtu  m andljevo drevo,« sem 
rekla materi, »in bi m andlje -lahko ¡trgali, kadar 
bi se ¡nam zahotelo!«

'.Mati se mi j-e zasm ejala. »Res -bi bilo  lepo,« 
je  rekla. »Doma je raslo m andljevo -drev-o blizu 
okna sobe, k je r  sem spala in stokrat isem ple­
zala na n jega in si natrgala naj-debelejših mand­
ljev v vrhu drevesa,« je povedala.

Tako je prišel ta dolgo pričakovani da-n, 
tudi kmalu minil in sledili so- mu mnogi drugi- 
Bratrancem  smo razkazali naše m ajhno mesto, 
peljali smo jih  doli k  reki, da so videli parnike, 
ki so p lu li po reki. ¡Najbolj všeč so jim  bili 
Maori in  radi so poslušali, ik-o so se pogovarjali 
med seboj. Rekli so, da se jim  zdi angleški jezik 
trd  in težak, mi pa smo trdili, da ¡sploh mi težak. 
Za nami so -morali ponavljati angleške besede, 
ki smo jih  jim  povedali. Se naprej so trdili, da 
zveni maorski jezik mehkejše njihovim ušesom.

Kaj kinalu so ¡se prilagodili našemu vsakda­
njem u življenju. Bližal se je  čas, ko bodo mo­
rali oditi na delo na farm o in z bratom  sva ču­
tila, -da jih  bo-va zelo -pogrešala. Tudi oni nas 
bodo močno pogrešali, so nam dejali.

»Ali ne m oreta p riti za nekaj čaisa k  nam,« 
so n a ju  vprašali.

Vprašala ¡sva mater. Odgovorila mama j-e, da 
šele takrat, ko bovia imela šolske počitnice, šole 
pa, da na noben način ne smeva zamuditi, ker 
šola je zelo važna. Do začetka počitnic je bilo 
še deset dni. Ali bi fan tje  lahko  do tak ra t poča­
kali, sva spraševala. Oče naju  je pomiril, da 
bodo lahko počakali.

Vedno sva šla rada na  farmo. Sedaj pa sva 
imela -še posebno veselje, ¡da -sva bratrancem 
razkazovala vse novosti. Razlagala ¡sva jim, 
kako molzejo krave z molznim strojem . S stro­
jem! so se začudili. Kdo je že kdaj ikaj takega 
slišal! Tega še n ikdar miiso slišali.

Piripovedovala -sva jim  o Maoru Guliyju, o 
stari lopi, k je r  smo se igrali in o  strahovih.

S trahovi! so se zia-čudili, kaj so tudi na Novi 
Zelandiji strahovi! Zatrdila sva jim, da so tudi tu.

Dvomili ¡so, da bi lahko postali prijatelji 
z Maorom GuLlyjem, k a r  se itiče istrah-ov, pa so 
bdi mnenja, da je najboljše, -da jiih pustiš pri 
miru, ko pa sva \jim razkazovala Sitar sadovnjak, 
v katerem  so ras-tle breskve, ki so slajše od 
medu, pa so menili, da bodo pri takih  lepotah 
lahko prenesli tudi strahove.

Toda ali so res stroji za molžo krav, so 
vpraševali, ko  srno se povrnili na p re jšn ji raz­
govor.

Da, ¡res, smo jim  zatrjevali. V Novi Zelandiji 
skoraj na vsaki famni molzejo ¡krave is stroji. Se 
vedno nam  niso mogli verjeti. V Dalmaciji še 
niso slišali o teh stvareh, res je, da imajo v 
Dalmaciji zelo malo krav. Tam je zemlja preveč 
dragocena, ¡da bi jo  uporabili iza pašnike. Tam 
dobivajo mleko od ikoz in ovac. Sir iz kozjega 
mleka je  zelo dober.



Dalm acija je  le ozek pas zemlje med liriibi 
in morjem, so nama pripovedoval«. L judje ob­
delujejo le m ajhne površine zemlje in najboljša 
zemlja je zasajena z vinsko trio  in oljčnimi 
drevesi, ki so edini vir zaslužka. Ovce in koze 
se pasejo po pobočjih hribov in 'to poleti in 
pozimi, p ri n jih  je  le pastir, ki pazi, da ne 
zaidejo v igozdove. Tako isva spoznavala to  staro 
domovino in se čudila, kako zelo se razlikuje 
od naše domovine.

Prišel je  čas, ko sva m orala zapustiti farmo. 
Ob petkih se je vedno kdo pripelja l s farm ­
skim vozom doli. P ripelja l je poljske pridelke, 
nazaj grede pa je naložil 'živež za ves teden. 
Peljati se na farmskem vozu je pomenilo za 
naju višek užitka.

Y voz je  bilo vpreženih šest konj — Bess, 
FIoiss, Nugget, Darlkie, Prince in najin  lju b lje ­
nec Blossom. Ce sva isedela na voznikovem se­
dežu sipredaj visoko, sva im ela prekrasen raz­
gled okolici. K adar sva se tu  utrudila, pa 
sva skakala po vrečah ovsa in  rezanice, ki so 
bili zadaj na vozni. Sedaj sva to  zabavo delila 
s trem i fanti, ¡ki so imeli s tem še večje veselje 
kot midva.

Ves čas po poti na farmo smo prepevali, saj 
sva znala mnogo' pesmi iz starega kra ja . Najini 
bratranci so jih  znali še več in  Mate je imel 
še 'posebno lep glas. Tega dne so pd stari ilov­
nati cesti odmevale melodije pesmi, 'ki jih  še 
nikdar poprej ni bilo slišati.

Stric nas je  pričakoval p ri ograji farme. Voz 
je zapeljal na most, ki je bil speljan čez potolk 
in po griču navzror — in že smo bili tu. Fantje 
so se začudili: »Toliko zemlje!« so rekli. »Prav 
gotovo ste m ilijonarji!« Smejala sva se — mili­
jonarji ! Ti živijo samo v Ameriki.

Krave so že pomolzli, tako je  bilo prepozno, 
da bi fantomi pokazali, kako  molzejo s stroji; 
peljali ¡pa smo jih  doli k skednju, k jer so se 
čudili p rav  vsakemu predmetu. Potem ¡smo jim 
pokazali prašičke, ki da so prav  tak i kot p ra ­
šički doma, so rekli, izglodalo je. da jih  je to 
začudilo, zato smo se jim  prisrčno nasmejali. 
Kalko pa naj bi 'tudi prašički izglodali, sem si 
mislila. Prašički povsem  svetu so vendar enaki.

Predstavila sva jim sraiko Jakico, ki jih  je 
prestrašila s svojim rezkim vreščanjem  'i'n div­
jim skakanjem . »Saj se 'samo igra,« sem jih po­
mirila, moj brat pa jih  je opozoril, na j pazi jo 
na svoje stvari, ki ise ¡svetijo. Jakliča je bila 
»nuna tatica in je  imela ostre oči za svetle pred­
mete. Fantje iso se čudili' vsaki stvari, vse na­
tančno opazovali in nam postavljali sto vpra­
šanj, na katera jim nisva znala vedno odgovoriti.

Ko smo popili čaj, smo posedli okoli ognja. 
K nam  je prisedel tudi 'stric in možje, ki so 
čistili zemljo na  farmi. 'Na farm i so živeli samo 
moški, zato je bilo naše kosilo na h itro  p ri­
pravljeno, vendar dobro in izdatno. Ponudili so 
nam slanino in toliko jajc, kolikor ismo jih 
hoteli, gosto obaro in domač kruh. Kaj boljšega 
si pač nism o mogli želeti!

Mož,je so ise pogovarjali s fanti o stari do­
movini, spraševali iso po istih stvareh kakor 
najini starši. Obžalovali so, če so jim  povedali, 
da je umiri ¡kdo njihovih znancev, razveselile 
■pa so jih novice o  porokah in podobno. Fantje 
so jim dali nekaj m andljev in fig, ki so jih 
jedli počasi in  v mislih m« domovino. Postali so 
žalostni, ko so pomislili, ¡da jedo ¡sadje in orehe, 
ki ¡so zrasli in dozoreli doma.

Pri vsakdanjem delu niiso imeli časa misliti 
na domotožje; fan tje  pa so jim ta večer zelo 
približali njihovo rodno Dalmacijo. Pogovarjali 
so se o domu :i:n tam kajšnjem  življenju, ¡ki ,so ga 
izgubili za vedno.

Potem je vzel striic gusle s stenei. Gusle je 
izdelal sam iz komservine škatle od olivnega 
o lja  in edina struna  na teh  guslah ije bila žima 
iz konjskega repa. Lok je napravil iz trsove pa­
lice, na k a te ri je bila napeta (konjska žima.

Rad» smo poslušali igranje na gusle. I'z njih 
je izvabljal talko mile glasove — sicer sam» s 
štirimi toni, gori in doli, — in to je  bilo vse, 
bila pa je  ravno prava ¡spremljava k narodnim 
pesmim iz starega kraja, ki smo ji prepevali. 
Fantje so se zelo zabavali. Pomislite! Gusle na 
Novii Zelandiji!

Stric je  začel peti. Pel je ¡dolgo pesem, ki so 
jo prepevale že generacije vaških pevcev, kitice 
so dodajali zdajj tu  zdaj tam, tako sploh niso 
vedeli, kdo jih  je zložil. Zelo rudi ismo poslušali 
to pesem zaradi zgodbe, k i jo  je  opevala. Bila 
je lepša od katerekoli zgodbe, k i ismo ijo kdaj 
brali v knjigah.

T o n e  S e l i š k a r

Sto let

M o j a  m a t i  o n k r a j  m o r j a  

j e  s t a r a  s to  le t!

M o ja  m a t i  j e  n a  k r a j u  g o r ja ,

j a z  s e m  n a  k o n c u  s v e ta ,

z a  r o j s t n i  d a n  j i  p o š i l j a m  t o p e l  p i e d .

J o j ,  s t o  le t ,  t o  j e  v e l i k a  s t v a r !

T i  s i  b r e z  m e n e  b i ta ,  

j a z  se jn  p o s t a t  ž e  s ta r !

O ,  d a  n e  b i  n i k d a r  n i k d a r  

m o j a  m l a d o s t  v  t u j in o  o d š la !

T o d a  p r i š l o  j e  t a k o . . .

D o m a  j e  b i l  g l a d  g o s p o d a r ,  

d o m a  j e  b i lo  h u d o  h u d o ;  

t i s o č  n a s  j e  v  s v e t  o d š lo ,  

z  d o m a č e  g r u d e  n a s  j e  i z r u v a l  v ih a r .

M o ja  m a t i  o n k r a j  m o r j a  

j e  s t a r a  s to  le t ;

m e d  m e n o j  in  n jo  n i  v e č  m e j a ,  

le  s r e d i  s r c a ,  le  s r e d i  s r c a  

j e  g o r e č e  l j u b e z n i  s led .



Ljubezen do domače pesmi druži Slovence
o cQ.no altane) s ki ^§-Qasbatii matici

Ta živahni prikaz kulturnega de­
lovanja Slovencev v Clevelandu nam 
je poslala predsednica publicističnega 
odbora Glasbene matice, katere aktivni 
član je že štirinajst let —  rojakinja 
Josephine Mišič.

Zgodovino Glasbene matice pa bo­
mo objavili v Slovenskem izseljenskem 
koledarju za leto 1958.

Č e t r t e k  z v e č e r  d C l e v e l a n d u  . . .  U l i c e  so  p o l ­
n e  a v t o m o b i l o v ,  o s e  n e k a m  h i t i ,  d a  i z g l e d a ,  k o t  
b i  č e z  m e s t o  d r v e l e  č r n e  r e k e  v s e  v p r e k ,  b r e z  
i z v o r a  in  c i l ja .  P a  v e n d a r  j e  o b o j e :  l j u d j e  h i t e  
d o m o v  a l i  o d  d o m a ,  n a  d e l o  a l i  z  d e la ,  n a  z a ­
b a v o  a l i  z  z a b a v e .  K d o  v e l ?  N a g l i c a  j e  o z n a k a  z a  
o s e ;  r a z l i k a  j e  le  v  t e m ,  d a  j e  m n o g i m  č a s  res  
p r e k r a t e k ,  d r u g i  p a  h i t e  z g o l j  z a r a d i  o b i č a j n e g a  
a m e r i š k e g a  t e m p a ,  k i  j i h  v l e č e  z a  s e b o j .  P o m u ­
d i m o  se  n e k o l i k o  p r i  m i m o i d o č i h .  U s t a v i m o  k o g a  
z a  h ip .

»H e l l o , F r a n k !  H o m e  d o  y o u  d o ?«
»/ a m  s o r r y ,  n i m a m  časa,« o b ž a l u j e  z n a n e c  

in  ž e  s e g a  p o  v o la n u .  » I m a m  p e v s k o  v a j o  v  G l a s ­
b e n i  ...«  Z a d n j e  b e s e d e  n i  v e č  s l i š a t i .  N a  h i t r o  je  
o d p e l j a l .

»H e l l o , Marij!':  p o z d r a v l j a m  n a s l e d n j o  z n a n ­
k o ,  k i  j e  u s t a v i l a  p r i  b e n c i n s k i  č r p a l k i .

»H e l l o ! B y !  Č e t r t e k  je ,  v  G l a s b e n o  m a t i c o  
h i t im ,«  s e  o p r a v i č u j e  r o j a k i n j a  in  ž e  j e  n i  v e č .

S r e č a m  s p e t  p r i j a t e l j i c o ,  p r i j a t e l j a .  M a h a m  
m u  z r o k o ,  d a  b i  u s t a v i l .  S r e č a m  j i h  v e č ,  a  v s i  
k a ž e j o  z  r o k o  n a  p o t  p r e d  s e b o j  a l i  n a  r o č n o  u ro .  
T o r e j ,  č a s a  n i!  Č u d i m  se ,  k a j t i  n a š i  l j u d j e  t u d i  
s r e d i  a m e r i š k e g a  v r v e ž a  n a j d e j o  č a s  z a  d o b r e g a  
z n a n c a .  O b  t a k i h  p r i l o ž n o s t i h  c e lo  i z  n j i h o v e g a  
o b r a z a  i z g i n e  t i s t a  h l a d n a  k r i n k a ,  k i  j o  v  A m e ­
r i k i  i m e n u j e j o  » b u s y « .  V  o č e h  se  p o j a v i  s m e h ,  
p o s e b e n ,  s p r o š č e n  s m e h ,  t o p e l ,  z n a n ,  k o t  o d s e v  
n e k a j  d a v n o  m i n u l e g a  . . .  m o r d a  o d s e v  m l a d o s t i  
v  d o m a č i h  lo g ih .  A  z d a j  p r i  n o b e n e m  r o j a k u  n i ­
s e m  v i d e l a  t e g a .  Z a m i s l i m  se :  v  G l a s b e n o  . . .  O ,  
d a ,  k a j  š e  č a k a m !  Z a  n j i m i !  Z a v i j e m  v  S t .  C l a i r  
A v e n u e  in s r a m  m e  je ,  k e r  s e m  z a  h i p  p o z a b i l a ,  
d a  j e  č e t r t e k .

*

P r i s p e l a  s e m  p re p o zn o ' .  V s i  so  ž e  p r i  d e lu ,  v s i  
re sn i ,  p o g l o b l j e n i  v  p e v s k o  v a j o ;  a z a  č u d o  v s i  
s t i s t i m  s m e h o m  v  o č e h ,  k i  s e m  g a  p o  u l i c a h  za­
man./ i s k a la .  P o  d v o r a n i  d o n i  p e s e m ,  l e p a  s lo ­
v e n s k a  p e s e m .  D o u m e m  r a d o s t  v  o č e h  p e v c e v .  
L j u b e z e n  d o  m a t e r i n e  b e s e d e  v  p e s m i  j e  t i s t a  
s i la ,  k i  j ih  d e la  s r e č n e  in  n e u t r u d l j i v e .  O p a z u ­
j e m  j i h  v s e  p o  v r s t i .  K r o j a č ,  m i z a r ,  m e s a r ,  t e l e ­
f o n i s t k a  . . .  v s i  so  p o z a b i l i  n a  s v o j e  p o s l o v n e  n e ­
v š e č n o s t i .  R o k e  s t e n o g r a f i n j e  in  f r i z e r k e  so  se  
u m i r i l e ;  z d a j  d e l a  srce .  B o l n i č a r k i  v  d v o r a n i  d i š i  
p o  z e l e n i h  t r a t a h ,  š t u d e n t  j e  p o z a b i l  n a  j u t r i š n j i  
i z p i t ,  m a t e r e  so  p u s t i l e  d r u ž i n s k e  s k r b i  d o m a ,  
d e l a v c i  n e  m i s l i j o  n a  t r d o t e  u n i j s k e  b o r b e .

P o je jo ,  v a d i j o ,  i g r a jo ,  m u z i c i r a j o  . . .
T a k o  j e  v s a k  č e t r t e k  z v e č e r .  Za d v e  n a j l e p š i  

u r i  t e d n a  p r i b i t e  i z  v s e h  k r a j e v  C l e v e l a n d a  in  
p r e d m e s t j a  ž e n e  in  d e k l e t a ,  m o ž j e  in  m l a d e n i č i  — 
o k r o g  š t i r i d e s e t  p e v c e v  s l o v e n s k e g a  p o r e k l a .  V s a k

č e t r t e k ,  ž e  s e d e m n a j s t  l e t . . .  p o d  o d l i č n i m  v o d ­
s t v o m  s k r a j n o  p o ž r t v o v a l n e g a  d i r i g e n t a  in  d i r e k ­
t o r j a  g .  A n t o n a  Š u b l ja .

V s a k a  p o m l a d  p r i n e s e  v  G l a s b e n i  m a t i c i  n o v e  
k o n c e r t e  s l o v e n s k i h  n a r o d n i h  in  k l a s i č n i h  p e s m i ,  
C e l o t n i  t r u d  p a  j e  p r e d v s e m  z l a t o  p o p l a č a n  v  
j e s e n i  z b o g a t i m  o p e r n i m  r e p e r t o a r j e m .  I z v e d b e  
o p e r  »C a r m e n «, » L a  T r a v i a t a « ,  »R i g o l e t t o « in  
d r u g i h  d o v o l j  z g o v o r n o  p r i č a j o  o  v i s o k i  k v a l i t e t i  
a m a t e r s k e g a  a n s a m b l a  G l a s b e n e  m a t i c e .  Č e t r t i n a  
č l a n o v  j e  p r a v  g o t o v o  n a  r a v n i  p r o f e s i o n a l n i h  
p e v c e v .  K l j u b  t e m u  p a  s o  u s p e h i  v e z a n i  z  o g r o m ­
n i m  p r e d h o d n i m  t r u d o m  v s e g a  č la n s t v a .

T a k š e n  j e  t e m p o  d e la :  z  r a z d e l i t v i j o  o p e r n i h  
v l o g  s e  p r i č n o  i z v a n r e d n e  v a j e  ž e  š e s t  d o  o s e m  
m e s e c e v  p r e d  p r i r e d i t v i j o .  G l a v n i  p e v c i  p r i h a j a j o  
n a  o s e b n e  in  s k u p n e  v a j e ,  d o m a  p a  š t u d i r a j o  
p r e k o  p l o š č  p r o f e s i o n a l n i h  p e v c e v ,  r a d i a  i n  t e l e ­
v i z i j e .  O s t a l i  z b o r  p r i h a j a  n a  r e d n e  t e d e n s k e  v a je .  
R a z n e  d r u g e  p r i p r a v l j a l n e  o d b o r e  s e s t a v l j a j o  z a ­
v e d n i ,  z a  u s p e h  p o s e b n o  z a i n t e r e s i r a n i  č la n i .

K o s t u m e r k a  s e  p o s v e t u j e  z  d i r e k t o r j e m  te r  
se  o b r n e  š e  n a  m e s t n o  k n j i ž n i c o ,  k j e r  d o b i  še  
p o d r o b n e j š e  p o d a t k e  z a  p r a v i l n o  g a r d e r o b o .  F i­
n a n č n i  s t r o š k i  t u  n a j v e č k r a t  p r e s e g a j o  z m o g l j i ­
v o s t i  M a t i c e ,  z a t o  p a  p r i s k o č i j o  n a  p o m o č  o k o l i š n i  
s l o v e n s k i  t r g o v c i  z  d a r i l i  b l a g a ,  ž e n s k e  č la n ic e  p a  
si  t u d i  s a m e  p r i s k r b e  p o t r e b n a  o b l a č i l a .  M a s k e r ja  
si  n a j v e č k r a t  n a j a m e m o ,  v  m n o g o č e m  p a  p r i d e jo  
s p e t  d o  i z r a z a  d o m a č i  t a l e n t i  z b o r a  s a m e g a ;  f r i ­
z e r k e  in  d r u g i ,  k i  o p r a v l j a j o  s v o j e  d e l o  b r e z ­
p l a č n o !

P u b l i c i s t i č n i  o d b o r  p o s k r b i  z a  p r o p a g a n d o  
ž e  e n  m e s e c  p r e d  p r i r e d i t v i j o .  V s i  a m e r i š k i  m e s tn i  
in  p r e d m e s t n i  č a s o p i s i  p r o s t o v o l j n o  o b j a v l j a j o  
k u l t u r n e  n o v o s t i  u s ta n o v e .  A m e r i š k o - s l o v e n s k i  
d n e v n i k i ,  t e d n i k i  in m e s e č n i k i  p a  o b j a v l j a j o  v e č je  
d o p i s e .  S l o v e n s k i  R a d i o  m n o g o k r a t  b r e z p l a č n o  
p o s v e t i  c e l o t n i  č a s  o d d a j e  z a  o b j a v o  o p e r n e  p r i ­
r e d i t v e .  P l a č a n i  s o  le  i z v a n r e d n i  o g la s i  v  č a s o ­
p i s i h  in  r a d iu .

Za s p r e m l j a v o  si  z b o r  n a j a m e  š t i r i n a j s t  g o d ­
b e n i k o v ,  č l a n o v  C l e v e l a n d s k e  f e d e r a c i j e .  N a j t e ž j e  
d e lo :  p r e v o d  o p e r  v  s l o v e n š č in o ,  d o l o č i t e v  v log ,  
v o d s t v o  o r k e s t r a  in  z b o r a  p a  l e ž i  n a  d i r ig e n tu .  
P o le g  t e g a  on. k o t  v e s  z b o r ,  s o d e l u j e  p r i  p r o d a j i  
v s t o p n i c ,  d a  b i  b i l  d o s e ž e n  t u d i  f i n a n č n i  uspeh .  
K u l i s e  u r e d i  m o j s t e r  o d r a  S l o v e n s k e g a  n a r o d n e g a  
d o m a  s s o d e l o v a n j e m  d i r i g e n t a  in  m o š k e g a  zb o r a .

N a  š i r o k o  b i  l a h k o  o p i s o v a l a  t e ž a v e ,  t rud ,  
p o ž r t v o v a l n o s t  in  p r e d v s e m  v e l i k o  l ju b e z e n ,  ki  
jo  p o s v e č a j o  o s i  č la n i  M a t i c e  z a  n j e n  u s p e h .  Šele  
p o  v s e m  t e m  p r i d e  v e l i k i  d a n ,  k i  g a  v s i  z  ne­
s t r p n o s t j o  p r i č a k u j e m o .  Z a s t o r  s e  d v i g n e :  o  t is t ih  
p r v i h  t r e n u t k i h  j e  v s e  t ih o ,  v e n d a r  b i  l a h k o  sl i­
š a l i  m o č n e  u t r i p e  s r c  n a s t o p a j o č i h  k a k o r  p o s lu ­
š a l c e v .  V s i  m i s l i m o  s a m o  e n o :  b o  u s p e h  a l i  ne  
b o ?  In  p o t e m  s l e d i  u r a  a l i  d v e  l e p e g a  m u z i k a l ­
n e g a  u ž i t k a .  B o!  J e !  U t r i p l j e j o  n a š a  s r c a :  d o ­
b r o  je!

Z a s t o r  p a d e . . .  P o  d v o r a n i  z a s u m i  n o v a  p e ­
s e m :  a p l a v z ,  p r i z n a n j e ,  r a d o s t .  B o g a t o  p lač i lo !



SSiaš četrti rod e SE3)A 
pridno poje in igra

S lika n a  desn i: S k u p in a  članov  m lad in sk eg a  k ro žk a  
št. 2 S N P J v  C leve landu

S p o d a j: p rv a  s lik a : od lev e  — Je n ife r  D rag ar, k i je  
ig ra la  g lavno  vlogo v  o p e re ti »Janko  in  M etka« in  
s ic e r  v  s lovenščin i, d a lje  B a rb a ra  K ru c  in  K aren  

T u rk o v ič
N a d ru g i s lik i ra v n a te l j ic a  k ro ž k a  M. S w id ersk y  s 

sv o jim i u čen k am i

P rv a  s lik a : o dbor k ro žk a  od lev e : p red sed n ica  R endy  A dam s, p o d p red sed n ica  D iane, ta jn ic a  
K aren  T urk o v ič  in  b la g a jn ič a rk a  B a rb a ra  K ruc. N a d ru g i slik i od lev e : C andy A dam s, L ora

A žm an in  B a rb a ra  T urk o v ič



P Á p O C S Í M t stara slovenska domača obrt

V eni izm ed n a jv iš je  ležečih gorsk ih  vasi — 
n a  G orjušah  v B ohinju  je  vse 19. sto le tje  bogato  
cvetela te r  se delom a o h ran ila  p rav  do dan aš­
n jih  dni posebne vrste  dom ača lesena o b rt: izde­
lovan je  ¡pip. G orju ško  piiparstvo je  izpričano  že 
za le to  1795, toda  k e r  so v E vropi p ipe splošno 
k ad ili že v 18. stol., m orem o dom nevati, da je  
še sta re jše .

G eografska lega vaisii, predvsem  p a  slabe - 
družbeno-gospodarske razm ere so b ile  nedvom ­
no  eden g lavnih  vzrokov, d a  se je  z izdelova­
n jem  p ip  nekoč u k v a r ja l velik  del vaščanov. 
Vas im a razm erom a m alo  o rn e  zem lje in tu d i 
ž iv ino reja  n i m ogla zadostiti ž iv ljen jsk im  p o tre ­
bam  vaščanov. Tako so si G orjušci po iska li za­
služek d ru g je : po le ti so kopali železno rudo, 
b ili so o g la rji in  gozdarji, poleg  teg a  p a  so zlasti 
v zim skem  času  izdelovali pipe.

tNekoč so za izdelovan je  p ip  ali .»fajf«, kot 
jih  dom ačini sp lošno uaz iva jo , n a jra je  u p o rab ­
lja li je lševe k o ren in e  a li grče. Tudi b reze, tise  
in b r in ja  niso o d k lan ja li. Y novejšem  času pa 
se je  u v e ljav il zlasti hr.ušev les in  zelenika.

O b likovan je  lesenega dela p ipe je  p rv o  fa j- 
fa rjev o  delo. Z žago .napravi surovo obliko, s 
pom očjo sekirice, nožev in d le t p a  dobi p ip a  do ­
končno z u n a n jo  obliko. O d p rtin o  za  cevko  in 
n o tran jo  izdolbimo za tobak  napravi' s poseb­
nim  svedrom . Za cevke so uporabne tr ile tn e  
sm rekove veje, k a te re  p re v r ta jo  z jek len o  žico, 
n a to  pa jih  k riv e  n a  posebnem  m odelu. Potem  
■pride na v rsto  izdelava p ločevinastega pokrovč­
ka, b rez  ka te reg a  n i nobena gor lu šk ih  pip. V ta  
nam en vzame »fajfar«  k rp o  iz pak fona  (kovin­
ska zmes z bakrom ), m edenine, k o s itra  ali 
a lpaka , v novejšem  času tud i i.z čistega sreb ra . 
Ploščico n ab ija  v posebne Tinčke ta k o  dolgo, 
da se p ločevina izboči in  dobi pokrov p rim erno  
obliko. P reostane še p r itrd ite v  pokrova n a  pipo. 
za kaT pa je  treb a  p r ip ra v iti p ločev inast rob 
ob odprtin i. »Kapa«, to  je  okov na robu o d p r­
tine, je  n avadno  iz m edenine, n o tran jo s t pipe pa 
fa jfa r  .prevleče s kositrom .

V drugo fazo d e la  sodi o k rašev an je  pipe. Iz­
delovalci g o rju šk ih  pip so s svojim  izrednim  
smislom za o rnam en tiko  te r  ¡z bogato  dom isel­
nostjo  povzdignili go rju ške  p ipe  visoko nad nivo 
p ip  iz  drug ih  delavnic , slovensko ljudsko  um et­
nost p a  nedvom no zelo obogatili.

Že ko ima fajfar opraviti 'z lesom, pokaže 
veliko spretnost in iznajdljivost v  oblikovanju. 
Imamo pipe, p ri ka terih  je  spodnji del p re ­
oblikovan v roko, k i drži posodico, za tobak, 
druge imajo spet obliko živalske glave, posebno 
raznovrstno pa so .oblikovane in  z rezbarjenjem  
okrašene vse slkledičaiste pipe. Tudi pločevina 
fa jfa rju  ne služi zgolj v uporabne namene, tem­
več prevleče z okovjem  še razne izrezljane ro­
bove, profilirane ob ročke dn podobno. V pokrov 
sam prav tako navadno vtisne prim erno okrasje, 
za k a r  mu kot model služi drenova palica z 
enako VTezano okrasno obliko na 'koncu. Pokrov 
natakne na to  palico te r z nabijanjem  prenese 
ornam ent s palice na pločevino, nato  pa ga s 
tankimi dleti dokončno oblikuje. Posebnost v 
okrasju  gorjuških p ip  pa so drobni vložki 'iz 
školjčne lupine ali bisernice. »Skledo« ali »čre­

pinjo« — k ak o r dom ačini m azivajo školjčno, lu ­
pino — razžag a jo  n a  drobne koščke, n a to  p a  jih  
s posebnim i kleščam i 'poščiiplljejo v razne oblike, 
obrusijo ter na spodnji s tran i priostre. Tako p ri­
p rav ljen e  vložke im en u je jo  »uši«. P red en  pa 
fa jfa r  p rične z v lagan jem  teh  uši v les, izdolbe 
s posebnim  d le tcem  n a  površin i fa jfe  ustrezne 
ob like te r  te p r ip ra v lje n e  jam ice nam aže z m i­
zarsk im  k lejem . Z drobnim i k leščam i n a to  po- 
k lada  uši v vdolbine, vsako posebej zabije, 
končno p a  jiith popili dn zgladi s  sm irkovim  p a ­
p irjem . O k rašen o  p ipo  p rev leče  še z lakom  ali 
po  s ta rem  z lanenim  oljem .

O k rašev an ju  pip .z ušm i, to  je  z b isern im i 
vložki, p ra v ijo  n a  G orjušah  .»štikanije«, o k ra s ju  
pa »slikarija«. T ehniko  teg a  dela b i m ogli p r i­
m e rja ti z in ta rz ijo , o k ra s je  sam o p a  b i nas — 
p reneseno  n a  ravno p loskev  — v m arsičem  spo­
m injalo na m ozaični okras. Starejše pipe so bile 
nam reč ta k o  gosto posejane z ušmi, da n a  n jih  
sk o ra j n i b ilo  p razn ih  mest.

Na s ta re jš ih  pilpali m orem o ugotoviti, da je 
bil n a jo b iča jn e jš i sestavni .del b isernega ok rasja  
vložek v ob lik i 'črke U ali V. Tudi za rezane k v a ­
drate, trikotnike, križce, pike, rozete in  zvezdice 
so  fa jfa r  ji iradi kom bin ira li m ed seboj. Mnogo 
je  b ilo  d a lje  ok rask o v  v ob lik i lis tov  in  p ah ­
ljač, v išek gorjuške s t ik a n je  p a  nedvomno, po­
m enijo  ok rask i, k i p re d s ta v lja jo  o rle , ččbele, 
kon jske g lave te r  predm eti, značilni za to  ali 
ono obrt. T ake o k rask e  je  fa jfa r  n ap rav il po 
naročnikovi želji.

koleg  p ločevine in  školjčne lup ine so Gor- 
jušci za O kraševanje svo jih  p ip  u p o rab lja li tudi 
zlato  in  srebrno žico ter posebne srebrne zvitke, 
s k a te rim i so zlasti rad i ob lagali pokrovčke vi­
soke stožčaste oblike, N a jb o lj p r ilju b lje n  pa je 
bil pokrovček, ob likovan  v podobi stiliz irane 
ško ljke. Robove p ločevinastega o k o v ja  so n a­
vadno še nasekali z dletom  te r  ta k o  dobili za­
reze. črtice, p ik e  ali valovnico.

Po o k ra s ju  še b o lj p a  p o  .zunanji Obliki so 
posam ezne v rste  p ip  .dobile svoje ime. Od vseh 
številn ih  gorju šk ih  p ip  je  n a jb o lj znana »čedra«, 
značilna po ravni in  k ra tk i cevki te r  po splo- 
ščeni ob lik i lin bogatem  robovju , k i je  cesto 
p o u d ar jeno .z okovjem . C edra ni b ila  znana dn 
p r ilju b i jena sam o na K ranjskem , am pak  tudi 
na T iro lskem  te r  po  nem ških  p red e lih  Š tajerske 
in Koroške.

Po poročilu  iz .leta 1901 so na G o rju šah  izde­
la li le tn o  3000—3500 pip. To razm erom a visoko 
Število p o tr ju je  dejstvo , da so gorjuške pipe 
p ro d rle  n a  p ro d a jn i trg  n e  samo p o  vseh p re­
delih  bivše K ran jske , tem več tud i n a  Koroško, 
Š tajersko , Prim orsko., Istro , D alm acijo  dn d ru ­
gam. Pot so našle  celo v  A nglijo  in  Am eriko.

P red  d ese tle tji je  b ila  p ipa .posebno km etom  
in delavcem  nep o g rešljiv a  sp rem ljev a lk a  in  se­
stavni del ljudske  noše, naše s to le tje  pa je  tej 
svo jstven i o b rti p rin eslo  m alone popoln propad. 
Od dvajsetih  hiš, v k a te rih  so b ili še konec 
p re jšn jeg a  s to le tja  s fa jfa rs tv o m  b o lj ali m anj 
zaposleni vsi od rasli d ružinsk i član i, delata da­
nes na G o rju šah  p ipe  sam o še dv a  s ta re jša  va­
ščana.



Č r t o m i r  Š i n k o v e c :

V e č e r  n a  Skaln ici

V  v e č e r n e m  s o n c u  s e  b l e s t i  G o r ic a ,  

o v i t a  s s v e t l i m  p a s o m  s in j e  S o č e ;  

p r e d m e s t j a  b e la ,  d r o b n e  b r i š k e  k o č e  

p o d  S a b o t i n o m  j e  p r e r e z a l a  b o d e č a  ž ic a .

P o l a g o m a  v  p r o s o j n o  se  s i v i n o  s k r i j e  

V i p a v s k a ,  K r a s ,  z a  K r a s o m  m o d r o  m o r j e ;  

t r n o v s k i h  h o s t  t e m i n o  v e t e r  o r j e  

in  v e n e c  g o r  z  v r h o v i  v  b e l e m  s n e g u  s i je .

Z d a j  l u č k e  z a i g r a j o  v  n i z u  k o t  k r e s n ic e  

o v a s i c a h  b r i š k i h ,  k a k o r  p o  n a b r e ž j u :  

t a m  j e  M e d a n a ,  K o j s k o ,  S t e v e r j a n  v  p r e d v e ž j u  

in  d r u g e  š e  m e d  b r a j d a m i  v a s i c e  . . .

T a  z e m l j a  m n o g o  s r č n e  j e  k r v i  p o p i l a ,  

d a  s t e m  i z p r i č a  s v o j e  p r i s t n e  k o r e n in e :  

p r e r a š č a j o  se  v a n j o  s r c a  o d  d a v n i n e  

in  č l o v e k  z d a j  z  z e m l j o  j e  d v o j n a  s i la ,

t a  s i la  p a  se  s k l e n i m  k r u h o m  h r a n i . . .  

S t r m i m o  v  l u č k e  v  m i s l i h  in  m o lč i m o ,  

k o  d r u g  z a  d r u g i m  š l i  v  p r i v i d u  m i m o  

k o t  ž i v i  so  v s i  m r t v i  b r i š k i  p a r t i z a n i . . .

ove jugoslovanske 
poštne znamke

M arsikaterega našega bralca bo zanimalo, 
kakšne poštne znanilke bodo letos izšle v Jugo­
slaviji. Za naše znamke je v inozemstvu iz leta 
v leto več zanim anja, kajti večina naših novej­
ših poštnih znamk je izdelanih topo dm okusno.

Prava posladek  .za fila teliste  (zbiralce pošt­
nih znamk) so znam ke o  jugoslovanski favn i in 
flori i(živalistvu in cveticah). L eta  il954 je  izšla 
.prva ta k a  s e r ija  ¡znamk o  živals tvu  Jugoslavije 
in p rikazane so b ile  razne naše redke živali. 
Lota 1955 je  izšla se rija  s  slikam i razn ih  z d ra ­
vilnih zelišč in le ta  1956 se rija  o  živalstvu  n a ­
šega Jad rana. Letos je  25. m a ja  izšla že druga 
serija  znam k o  zdrav iln ih  rastlin ah  dm zeliščih. 
Ta iseirija duia devet v rednot (10, 15, 20, 25, 50, 
35, 50, 70 in  100 din) v  iskupni nom inalni v red ­
nosti 355dim. S like so v š tirih  barvah . T iskala 
jih  je  k a k o r vse zgoraj navedene se rije  spet 
švicarska tisk a rn a  poštnih znam k G ourvoisier v 
G haux de Foindsu.

Za Teden bdečega križa sta izšli letos v 
začetku m aja dve doplačiilni znamki po 2 din 
(frankovna in portovina). Motiv na znamkah

■Kaže s k r b  za beg-unce, ik i bežijo, a  nad njimi 
jim  letalo 'Rdečega k r i ž a  prinaša pomoč.

25. ju n ija  je  izšla v počastitev  L kongresa 
delavskih  svetov v B eogradu — k i je  ne le  p rv i 
v Jugoslaviji, m arveč na sva tu  isploh — se rija  
dveh znam k, po  15dim (rdeča) in  3©din (modra). 
Na znanilkah je  naipis »Kongres uradničkih saveta  
1957«; v in je ta  kaže alegorijo  delavca in  tovarne 
ko t sim bola delavskega u p ra v lja n ja  v našem  
gospodarstvu.

Ob II. igym naestradi, k i bo  od  10. do  14. ju ­
lija , v Zagrebu, izide se rija  š tir ih  znam k s šport- 
no-telovadnim i motivii.

25. sep tem bra izide že dolgo napovedana 
se rija  zmaimk z narodnim i ob ičaji in  nošami. 
Im ela bo  šest vrednot od 10 do lOO.din v skupn i 
nom inalni vrednosti 275 din. Na vsaki znam ki 
bo narodna  noša :iz ene ljudske  republike. Slo­
venske narodne noše z avbo  ob 'harm onikarju  
bodo na znam ki po 100 din. O snutke za  znam ke 
je  izdelala Zdenka Sertič, tiskali p a  jih  bodo 
v Beogradu.

Konec novem bra izide se rija  znam k s s li­
kam i naših  slavn ih  mož. N a m a m k i za  15'din 
bo p o r tre t Šimoma G regorčiča, n a  znam ki za 
50 din A ntona Tom aža L inharta , n a  znam ki za 
50'dim hrvaškega znanstven ika O tona K učeie, 
n a  'znamki za 70 d in  srbskega sk la d a te lja  Ste- 
vama M okranjca in  n a  'znamki za  100 din s rb ­
skega d ram atika  Jovana S terije  Popoviča. U m et­
niški p o rtre ti na teli znam kah so delo sloven­
skega akadem skega s lik a r ja  B ožidarja  Jakca.

.Že letos p a  je  p redv idena tu d i nova se rija  
rednih  frankovn ih  znanilk, k i  n a j nadom estijo  
sedanjo  frankovno serijo , im enovano »gospo­
darsko«. Ta nova s e r ija  bo im ela 14 v redno t v 
skupni uom inali 1099 din. 'Na znam kah bodo po­
k ra jin sk i m otivi in slike novogradenj v naši 
državi te r  bodo te znam ke tu d i iz tu jsk o  p ro ­
m etn ih  razlogov zanim ive. Na znam ki za 2 din 
bodo n aftn a  p o lja ' z vrtaln im  stolpom, na 5 din 
bo lad jedeln ištvo , n a  10 din bo železarna v Si­
sku, n a  15 dim bo jez h id rocen tra le  v Jablanici, 
na 17 din bo lesna industrija , na 25din  nadvoz 
na avtocesti L ju b ljan a—Zagreb p r i Ivančni go­
rici, n a  30dim Titovi zavodi .»Litostroj« v L jub- 
1 jami, n a  35 d in  koksarna v Lukavcu, n a  40 din 
novi hotel v T itogradu  in le tno  g ledališče v C e­
tin ju , na 50 dim m estno središče v S kopju  z 
mostom p reko  V ardarja , na 70 d in  nova želez­
n išk a  p o sta ja  v S arajevu , g robni kam en  in  obe­
lisk  iz sta rega  dela mesita, n a  100d in  Tromo- 
stovje v L jubljani in L jubljanski grad, na 200 din 
N arodno kazaldšte v Zagrebu, M eštrovičev spo­
m enik in sk u lp tu ra  p red  postajo, na 500'din pa 
zgradba ljudske skupščine FLRJ v Beogradu. 
O snutke za teh 14 znam k je  izdelali akadem ski 
slikar Ritko D eben jak  iz L jub ljane, matismil pa 
jih  bo Zavod za izdelavo .znam k in  vrednotn ic 
v - Beogradu po g ravu rah  Tamasija K rn ja jiča , 
B ožidarja Kocm uta in  S tan islava Babiča.

K akor to re j vidimo, bo  izšlo letos v Jugo­
s lav iji precej} novih znamk. Če upoštevam o še 
Teden o troka, k o  vsako le to  izideta tud i dve 
dopločilni znam ki po 2 din (frankovna in  po-r- 
tovna), bo obsegala letos jugoslovanska f ila te ­
listična žetev 8 se rij znam k s 44 vrednotam i v 
skupni nom inalni vrednosti 2152 dim. Želimo, da 
bi im eli naši bralci-Jilateliisti z našim i poštnim i 
znam kam i veliko  veselja in  da bi se s temi 
znam kam i sta ra  domovina m ed fila telističn im  
svetom  tudi mogla postaviti. c. t.



PO DOMAČI DEŽELI
Novice iz m irenske občine. Letos bodo inape- 

I ja li e lek trik o  še v dive vasi, itaiko d a  bo  m iren ­
ska občina sk o ra j v celoti e lek trific irana . — V 
Š en tru p ertu  o b n av lja jo  m lekarno , k je r  bodo iz- 
deloivali specialni sir. — (Moderno 5-tonisiko su ­
šilnico bodo v k ra tk em  ipričeli g rad iti v M irni. 
P ri g rad n ji bo  dobilo  d e la  p rec e j (delavcev, su- 
šu ln ica p a  bo zelo k o ris tila  vsej m irensk i dolini. 
— V občini so zasad ili 4500 m ladih  sadnih  d re­
vesc.

Novo zdravstveno posvetovalnico so  dobili 
v H in jah . Talko zda j bolnikom  ne b o  več tre b a  
hoditi daleč v Žužem berk.

Za 28 m ilijonov škode s ta  povzročila isneg in 
pozeba sred i m a ja  v ■črnomaljski občini. P re d ­
vsem  je  p rizadeto  sad je , zlaistii jab lane .

N a Vinici bodo zg rad ili šolo. G rad n jo  je 
p revzelo  (Dolenjsko gradbeno  p o d je tje  z G ro- 
sup lja .

S tare  ru d a r je  bodo počastili v zasavskih 
rudn ik ih . D elavsk i sve t ru d n ik a  v Zaigorju je  
sk lenil, d a  bodo n a  D an  slovensk ih  ru d a rjev  
posebej počastili vse tis te  ru d a rje , k i d e la jo  v 
ru d n ik ih  velč k a k o r 55 le t. (Obdarovali jih  bodo 
z ročnim i uram i. V T rb o v ljah  p a  bodo zan je 
p rire d ili dvodnevni iz le t v obm orske k ra je . Ra­
zen te g a  bodo vsi ru d a rji, k i d e la jo  v jam i že 
nad  55 le t, dobili še lepe spom inske diplom e.

L ju b ljan sk a  O pera  bo gostovala v Nemčiji.
Č lani O pere  in  b a le ta  bodo nastop ili v  zahodno- 
nemšikem mesitu Paissau z baletom  (»Ohriidiska le ­
genda« S tevana Hrisitiča in  Č ajkovskega ‘»La­
bodjim  jezerom «. O p era  p a  bo izvedla V erdi­
jevega »Otbella« in  Sm etanovo »Prodano ne­
vesto«. P o g a ja jo  se tu d i iza nastop  v Miinchenu.

Za na jbo ljšo  pesniško zb irko  v preteklem  
letu je  Zveza kn jiževn ikov  Jugoslav ije določila 
zbirko pesmi pod naslovom »Drevo na samem« 
slovenskega pesnika Ceneta V ipotnika. iPrejel jc 
nagrado 200.000 dinarjev.

Znana g ledališka in film ska um etn ika sir
O liv ier L aurence lin Vivion Leigh sta  s 60 člani 
S hakespearovega .gledališča v  zače tku  ju n ija  
ob iskala Ju gos lavi jo, k je r  ista v B eogradu in 
Zagrebu nastopila v S hakespearovi tra g e d iji »Ti- 
tu s A ndronicus«.

Konec m a ja  je  p redsedn ik  Jugoslav ije  m ar­
šal T ito  obis.kaLMakedoniijo. 27. m a ja  je  p ritisn il 
na vzm et velike tu rb in e  v hidirocentrali Mav­
rovo. P rv i ag reg a t te g a  energetskega velikana 
je  te d a j začel d a ja t i  p rv e  k ilo v a te  električne 
energ ije  m ladi m akedonski Ind u striji. M aršal 
T ito si je  v n as led n jih  d neh  ogledal n e k a j znan­
stvenih inštitu tov, tovarn  in  m oderno u rejen ih  
km etijskih posestev v Makedoniji, k i se izredno 
h itro  razv ija  v m oderno  'deželo.

V K obaridu so odprli m oderno sirarno , ki bo
p rede la la  dnevno  15.000 litrov  m leka v sir in 
maslo.

U skovnica n a  G o ren jsk em  

K o šn ja  v  B o h in ju  

P o sto jn a



Deset milijonov dinarjev za obnovo delav­
sk ih  počitn išk ih  domov je  določil cen tra ln i de­
lavsk i svet jesen iške železarne. Jeseniški ko­
v in a rji ¡in n jihove družine bodo letos letovali v 
počitniškem  dom u na M ežaklji, v G rikvenici, v 
Vodicah p r i  Š ibeniku te r v  O patiji. Letovalo bo 
okrog 2000 delavcev in n jih o v ih  družim.

Dočakal jo  je. V skrom ni vasici v  Beneški 
Sloveniji, K ostanjevici 'pri Ligu n a d  Kanalom  
se je  p red  96 le ti rodil M ihael Ravnik. Že v 
zgodnji m ladosti je  p riče l služiti k ru h  'kot p a ­
stirček. Ko p a  tega ni b ilo  zadosti dom a, se je 
leta 1894 ¡podal v ¡daljno S everno Am eriko. Tam 
je  ¡delal kot rudair celih 26 le t. V tem  času je 
d v ak ra t ob iskal svoj ro js tn i k ra j.  Za sta lno  pa 
se je  iz C levelanda vrinil 1921. le ta . Že pod 
A vstrijo  se je  zanim al, da b i jim  oblast pom a­
gala zgrad iti vodovod v vaisi. ¡Prav ¡talko tu d i pod 
ita lijan sk o  ¡okupacijo, a b ile  so sam e obljube. 
Sedaj ,pa je  ¡naša ljudska  ob last uslišala p rošn jo  
p reb ivalcev  K ostanjevice in  jim  ¡dodelila teh ­
nični m a teria l za n ap e ljav o  vodovoda od 1000 
m etrov oddaljenega studenca nad  vasjo, g rad ­
n jo  tireh jav n ih  ko rit za napa ja lišče  in vaško 
p ok rito  praln ico . Vse ¡delo pa so nap rav ili va­
ščani prostovoljno. ¡Napravili ¡so .nad 5000 p ro ­
stovoljn ih  delovnih  u r  p ri kopan ju  ja rkov , po­
s ta v lja n ju  cevi ¡ter prevoza m ateria la  od  ‘kam i­
onske ceste. Tehnični m a teria l s ta  p rispevala 
občinski lju d sk i odbor K anal in  to v a rn a  cem enta 
in sa lon ita  Anhovo. Voda je  p r ite k la  v vas 
25. aprila , 27. ap r ila  pa je  nenadom a um ri po­
budn ik  te ko ristne  naprave M ihael Ravnik. Zad­
n je  n jegove besede so b ile : D očakal sem jo!

Na Ravnah nad Črničami je  p red  k ra tk im  
po večletni bolezni um rla  68-leitna M arija  Bov- 
con, ro jen a  Ambrožič. Za n jo  ža lu je jo  v Jugo­
slaviji dva 'sinova in  dive hčerk i z družinam i, 
v A rgentini pa hčerke Laidica, S tanka in Jožefa.

V Ivanjem gradu pri Komnu sta p raznovala  
zlato poroko 80-leini Jožef Lozej in  n jegova 
70-letma žena K ristina , roj. Kavčič. P raznovanje, 
k a te reg a  se je  udeležilo  mnogo. sorodnikov in 
p r ija te lje v  iz Jugoslav ije in  onstran  m eje, je  
'bilo še b o lj slavnostno, 'ker se je  is ti dan po­
ročil n ju n  n a jm la jš i sin Srečko. Zakonca sta 
vse svoje ¡življenje živela ¡skromno. V zakonu 
sta im ela devet o trok , od k a te rih  je  živih še 
osem; sin Leopold je  padel k o t p a rtizan  za časa 
NOB v Brdih. V A rgentin i pa živ ijo : sin Emil, 
hčerk i E m ilija  i;n M arija .

Novo otroško zadrugo v S loveniji so ¡usta­
novili v  'Goričanu v Me-džimurju. U stanovljena 
je b ila  lan i ¡oktobra .in je  dosegla že lepe 
uspehe. V upravnem  odboru je  pert šoloobvez­
n ih  dečkov in  dve deklici. V članstvo sp reje- 
niajo o troke  6., 7. .in 8. raz re d a  osnovne šole 
Zadruga im a zdaj 212 članov, ki delujejo v 4 
raznih odsekih. M ladi ribiči gojijo krape in jih 
p rodaja jo . M ladi biologi 'imajo svo j vrit in 
n jivo  in  p ridelke  p ro d a ja jo  vaščanom, pletarjii 
so pa tud i p ridn i p r i  izdelovanju  razn ih  izdel­
kov. ¡.Luni je  im ela zadruga 1,480.000 d in a rjev  
prom eta.

N a iz le tu  pod  M angartom  

B o h in jsk o  jezero

Sole so zaprle vrata, spet sc je začelo veselo  
taborniško živ ljen je
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KONCERT SLOVANA V CLEVELANDU

Pevski zbor Slovan je  še edini 
obsto ječi m oški pevski zbor v 
C levelandu. Svoj spom ladanski 
ko n cert je  im el 28. ap rila  v no­
vem Slovenskem  domu na Re- 
cher Ave. V prvem  delu  k o n ­
ce rta  so bile slovenske narodne 
in um etne pesm i te r  operne a r i­
je . Kot solista sta  nastop ila  P e­
te r  K otorac in O lga K lančar. V 
drugem  delu  pa so podali slo­
vensko glasbeno šaloigro »Va­
sovalci«, k i jo  je  na besedilo 
L jube  P re n e r ug lasb il Janko  
G regorc. Zbor vodi Tone Šubelj. 
— Zbor je  imel 2?. ja n u a r ja  
letno  sejo, na k a te ri so ugoto­
vili lansko  delo. Lani so imeli 
dva koncerta  in vsakoletn i p ik ­
nik. Za p redsedn ika je  bil iz­
voljen  bivši dolgoletni p redsed ­
n ik  Jože D u rjav a , podpredsed­
n ik  je  pa M att Dolenc. D rugi 
odborn ik i so osta li isti kak o r 
lani. Na večerji po le tn i se ji so 
kazali barvne  slike, ki j ih  je  
posnela na po tovanju  po Slove­
n iji in Evropi lan i M ary Maršič.

NOVI ODBOR SLOVENSKE ZADRUGE 
V .BUENOS AIRESU

V nedeljo , 24. m arca je  bil 
redn i občni zbor P rve zadruge 
slovenskih  p rise ljencev  v A r­
gentini, k i im a p rosto re na 
C en teneri 2249. Izvoljen  je  bil 
nov odbor. P redsedn ik  je  Vinko 
Rogelj, podpredsednik  Alojz 
G rebenc, ta jn ik  Ivan Kacin, 
b lag a jn ik  Ivan Močnik. O dbor­
n ik i: F ranc Tom elj, Polde Š k r­
bec, A lojz C u rk ; nam estn ik i: 
C iril T ušar, F ranc  M ilharčič, 
Radovan Soban, Janez Klem en. 
O dgovorni nadzorn ik  Ivan Je ­
lenc, nam estn ik  F eliks S trle.

OBČNI ZBOR SLOVENSKEGA 
PODPORNEGA DRUŠTVA V VILLI 

DEVOTO

Konec m arca so im eli tudi 
občni zbor S lovenskega podpor­
nega d ru štv a  v Villi Devoto. 
K er so člani dobili poročilo v 
n ap re j, ni b ilo  mnogo razp rav  
o delu  v lanskem  letu . Za do­
poln itev  odbora so izvolili osem 
članov. Č lanarina  je  b ila  povi­
šana na 10 pesosov za redne in 
5 pesosov za d ružinske člane

mesečno. D oslej je  znašala sa ­
mo 4 oz. 2 pesosa. P ovišan je 
č lanarine  v e lja  od t. ju li ja  
dalje .

KONCERT ANGELA HROVATINA

26. ap rila  je  im el v gledališču 
»El circulo« v R osariu koncert 
naš slavni bariton ist Angel H ro­
vatin . Izv a ja l je  pesm i sloven­
sk ih  (Zajc, G erbič, V ilhar) in 
svetovnih sk lada te ljev . Sprem ­
lja l ga je  na k la v ir ju  Anton 
Soler.

45-LETNLCA DRUŠTVA >LILIJA<
V MILWAUKEE JU

11. m aja  je  b ila  v M ilwaukee- 
ju , Wis. p roslava 45-letnice d ru ­
štva SNPJ št. 764 »Lilija«. D ru ­
štvo im a veliko zaslug za lep 
razvo j slovenske naselb ine v 
M ilw aukee ju . Ob ustanovitv i je  
im elo 16 članov, od ka terih  ži­
v ijo  še tr ije . Zdaj ima d ruštvo  
610 članov. P roslava je  b ila  v 
dvoran i A rcadian  in je  bil na 
n je j  slavnostni banket.

KONCERT »PREŠERNA« V CHICAGU

12. m aja  je  bil v Sokolski dvo­
ra n i v C hicagu k oncert sloven­
skega pevskega zbora »France 
P rešeren«  iz Chicaga, k i ga vodi 
prof. F ra n k  K ubina. Zbor je  za­
pel deset slovenskih pesmi, v 
eni je  nastopil ko t solist D ra- 
gu tin  šo štarko . Poleg tega so 
na koncertu  sodelovali pevski 
zbor Slovenske ženske zveze s 
članico zbora solistko Violo 
S trupi, s sam ostojnim i točkam i 
Šoštarko te r  Louis in D olores 
Ivancich s slovenskim  narodnim  
plesom. N ekaj točk so im eli 
tu d i p lesalci S lovenskega r a d ij­
skega k luba  iz Chicaga. K er je  
bil ta  dan m aterinsk i prazn ik , 
je  bilo na sporedu tud i n ek a j 
točk v čast m ateram .

DVE ZLATI POROKI

12. m a ja  sta  p raznovala v 
P hoenixu, A rizona z la to  poroko 
John Mubi in n jegova ?ena 
M ary, člana podpornega d ru ­
štva »Slovenija« v Chicagu. — 
II. m a ja  pa sta  p raznovala 50- 
letnico poroke Joseph Ule in

M ary ro j. M artinčič iz Cone- 
m augha, Pa. Č lana šta  d ruštva 
SNPJ št. 44. Joseph je  bil zapo­
slen več k ak o r 50 le t v p rem o­
govniku in  je  šel šele 74 le t sta r 
v pokoj. S lav ljenca sta  imela 
š tiri o troke.

JANKOVIČU NE BO VEČ SODELOVAL 
V TELEVIZIJI

F ra n k  Jankovich je  od 22. fe­
b ru a r ja  1956 nastopal na te lev i­
z ijsk i posta ji WGN-TV vsako 
sredo  od 19. do 20. u re  n ap re j 
po eno uro, zatem  po pol u re v 
rednem  sporedu. P rikazoval je  
s svojim i fan ti slovenske in 
d ruge polke te r  drugo plesno 
godbo. Od d ruge polovice ap rila  
pa teh nastopov ne bo več, k a jti 
odpovedali so pok rov ite lji ozi­
rom a p lačevalc i (sponsorji). 
P rav  tako  je  p ren eh ala  tudi 
srb o h rv a tsk a  oddaja  pod nazi­
vom »In ternational Cafe«.

KONCERT V PITTSBURGHU

Slovenski pevski zbor »Preše­
ren« iz P ittsbu rgha, Pa. je  imel 
svoj le to šn ji spom ladanski kon­
cert 5. m a ja  v Slovenskem  do­
m u n a  57. cesti v P ittsburghu. 
Na koncertu  so peli v prvem 
delu  slovenske pesm i, v drugem  
delu  so p rikaza li spevoigro 
»Mlada in s ta ra  ljubezen«, ki 
jo  je  rež ira la  M ary Skerlong.

SLOVENSKI RADIJSKI FESTIVAL 
V CHICAGU

28. ap rila  je  bil v Chicagu 
slovenski rad ijsk i festival, na 
k aterem  so nastopili pevski zbor 
S lovenske ženske zveze, podruž­
nice št. 2, več drugih  slovenskih 
pevskih  zborov, n ek a j solistov 
in godb. Sodelovali so tudi ple­
salci S lovenskega rad ijskega 
k luba . Podelili so tud i nekaka 
slovenska od likovanja.

NOV KROŽEK PROGRESIVNIH 
SLOVENK

V ap rilu  je  b il ustanovljen 
nov k rožek  P rogresivnih  Slo­
venk v B ellaireu , O., ki im a 14 
ustanovnih  članic. Predsednica 
je  M ary G livar, ta jn ic a  pa Anna 
C. M atko. K rožek je  18. krožek 
P rogresivn ih  Slovenk.
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DEJAVNOST KROŽKA PS ST. 1

P ri k rožku  št. 1 P rogresivnih  
Slovenk v C levelandu im ajo 
zelo ak tivne članice. Na sestan ­
ku v ap rilu  so im eli p redavan je  
stro k o v n jak a  za v rtn arstv o  To­
ma Z akrajška, sina glavne ta j ­
nice PS Josie Z akrajšek . Zatem 
pa je  p ripovedovala članica 
M ary M arsich, kako  je  bilo na 
parn iku  A ndrea D oria, ki je  
lan i trč il in se potopil p red  New 
Yorkom. Ta članica se je  tudi 
p e lja la  na te j la d ji ob v račan ju  
z obiska v dom ovini in se je  r e ­
šila. Pokazala je  tud i lepe slike 
s po tovan ja v domovini.

KONCERT V OLAiRIDGEU, PA.

Slovenski m oški pevski zbor 
v C laridgeu, Pa. je  im el svoj 
pom ladanski koncert 19. m aja 
v S lovenskem  domu v C la rid ­
geu. Na sporedu so bile sloven­
ske um etne in narodne pesmi. 
Zbor vodi John Umek.

SLOVENSKI PLES V AMERIŠKI 
TELEVIZIJI

7. m aja  so plesalci S loven­
skega rad ijsk eg a  k luba  v C hi­
cagu p red v a ja li p reko  te lev iz ij­
ske posta je  TV ABC v sporedu 
»Ifs P o lka Time« sta ri sloven­
ski ples »M linarček«. O ddaja  je  
bila ob 21. u ri po chicaškem  
času. Ta spored g ledajo  na te ­
leviziji m ilijoni po vsej Am e­
rik i od obale do obale. P rv ič v 
zgodovini te lev izije  so gledali 
tudi slovenske narodne noše in 
slovenski ljudsk i ples.

USPEHI DRAiGUTINA SOŠTARKA

Jugoslovanski bariton ist D ra- 
gutin šo štarko , ki sodelu je v 
Chicagu pogosto na koncertih  
pevskega zbora »Prešeren«, je  
nastopil konec ap rila  na glas­
beni p rired itv i A m erican O pera 
Co. v gledališču goodman. Po­
leg n jega  so nastopili še tr ije  
drugi um etniki, vendar je  bil 
šoštarko  deležen največ jega 
priznanja.

NOVI ODBORI 
SLOVENSKIH DRUŠTEV

Slovensko podporno društvo  
v Villa D evoto je  na občnem 
zboru izvolilo nasledn ji novi 
odbor: A lberta  F. M isleya za

Po 57 le tih  sm o le to s pozdrav ili v 
dom ačem  k ra ju  p io n ir ja  s lovensk ih  
izse ljen cev  v C leve landu  Jo h n a  
L o k arja , p r id n e g a  d o p isn ik a  »Pro­
svete« in  u g led n eg a  d ru š tv en eg a  
delavca . Iz s rca  želim o, da  b i se 

dobro  im el v dom ovini

podpredsednika, A lberta  F. G re­
goriča za pod ta jn ika , A lojza 
P iču lina za podblagajnika, od­
born ika A lojza U šaja ml. in 
S ilv ija  P aulina, v nadzorni od­
bor pa M arijo  Berlotovo, F ra n ­
ca K reševiča in Ivana Miha- 
Ijeviča. Zborovalci so sp reje li 
sklep, da se nekoliko zviša č la­
narina . Novi odbor na j se za­
vzam e za to, da bi se za č lan ­
stvo izboljša li pogoji zd ravn i­
ške in zobozdravniške pomoči.

S lovensko delavsko podporno 
d ruštvo  »Edinost« v Cordobi pa 
je  v le tošn ji novi odbor na obč­
nem  zboru 51. m arca izbralo 
nasledn je  člane: za p redsedni­
ka M irka F rancetiča, za pod­
predsedn ika Ivana Goršeta, 
glavnega ta jn ik a  A ntona Go- 
vednika, pod ta jn ika  Jožeta F ir, 
b laga jn ika  A ntona Savorn, pod­
b lag a jn ik a  Ivana M erharja , go­
spodarja  Ivana O vna in odbor­
nike: F ranca  Tončiča, A ntona 
U rbančiča in P e tra  Ž agarja. Na­
m estniki: P ete r Žagar, K arlo 
G regorčič in P e te r  Fornazarič . 
P reg lednik i računov: K arlo G re­
gorič, Luis F aganel in Jože 
C. Mozetič.

POMLADANSKI MLADINSKI PEVSKI 
FESTIVAL V CLEVELANDU

12. m aja je  imel M ladinski 
pevski zbor m ladinskega k rož­
ka št. 2 SNPJ v C levelandu v 
Slovenskem narodnem  domu na 
St. C lairu  svoj pom ladanski 
pevski festival, ki so ga nasto­

pajoči posvetili svojim  m am i­
cam. Ta m ladina, ki večinoma 
ne govori slovensko, se je  do­
bro p rip rav ila  v petju , glasbi 
in tudi v izgovarjav i slovenske 
besede. N astopili so mešani 
zbor (solista sta  bila m lada Jen ­
nifer D ragar in Edw ard Kenik), 
skupina harm onikarjev , solistka 
pevka D rag arjev a  te r  poedinci 
na harm oniko in piano. V d ru ­
gem delu so p rikazali d ram a­
tičen p rizor »Sirota« s petjem  
m ešanega zbora. V tem prizoru  
je  sedem slovenskih narodnih  
pesmi. Zbor je  vodil Tone Šu- 
belj, p ri k lav irju  pa je  bila 
Vera S lejko. Po koncertu  so 
im eli večerjo  in zabavo.

MOŠKI SO KUHALI

V Fontani, Calif. so im eli 12. 
m aja proslavo m aterinskega 
dne. Obed so skuhali samo mo­
ški, da bi bile žene ta  dan res 
p roste in bi mogle povsem p ra ­
znovati svoj p raznik . M ladinski 
krožek je  p rikazal igrico za 
mamice, pevci pa so m ateram  v 
čast zapeli nekaj pesmi. Bilo je  
prav  lepo.

DVE KULTURNI PRIREDITVI 
V ARGENTINI

Slovenski bariton ist Angel 
H rovatin  in p ian ist Anton Soler 
sta v petek, 26. ap rila  p rired ila  
v gledališču »El circulo« v Ro- 
sariu  koncert del dom ačih in 
tu jih  sk ladate ljev . Popularni 
slovenski um etnik  Angel H ro­
vatin  je  v m aju  z rojakom  Ru­
dolfom K laričem  za dalj časa 
poslovno odpotoval v ZDA in 
Kanado, k je r  nam erava obiskati 
tudi slovenske naselbine. P rav  
gotovo se bo tudi rad  odzval 
n jihovi želji in če mu bo do­
puščal čas, p rired il koncerte  v 
večjih slovenskih naselbinah.

Ob zak ljučku  n ab iran ja  p r i­
spevkov za postavitev G regor­
čičevega spom enika v K obaridu 
sta Simon G regorčičev odbor in 
Slovensko podporno društvo  v 
Villa Devoto 11. m aja p rired ila  
v prostorih  S lovenskega pod­
pornega d ruštva  na calle Sim- 
bron v Buenos A iresu veliko 
ku ltu rn o  p rired itev , na k a teri 
so sodelovali posamezni um et­
niki, m ladina in otroci.



Mirioii obtožujejo\
V tem  gorskem  svetu, 
kjer so v letih zlih  
pobijali može, otroke, žene, 
je znova mir, a dasi je ves tih  — 
morilce toži in slavi umorjene!

Napis na spomeniku žrtvam o Dragi pri Begunjah

Levo: b e lo g a rd is ti ob en i svo jih  š te v iln ih  ž r tev

E na od š te v iln ih  slik , k i p r ik a z u je , v  k ak o  p r i ja te lj­
sk ih  o dnosih  s ta  b ila  l ju b lja n sk i ško f R ožm an in 
g en e ra l R u p n ik  z m o rilcem  S lovencev  — esesovskim  

g en era lo m  R o ssen e rjem

V sa k d a n ja  s lik a  iz en eg a  n em šk ih  tab o rišč  — in  sicer 
iz M a th au sen a . S liko  je  p o sn e l s in  n ašeg a  ro jaka  
Jo h n  T erlep  m l. iz C leve landa, k i  je  b il k o t am erišk i 

v o ja k  m ed  o sv o b o d ite lji p rež iv e lih  in te rn ira n c e v



PITTSBURGH, 'PA.
Naznanjam  Vam, cía sem pre­

jel zadnjo pošiljko Slovenskega  
izseljenskega koledarja, to je 20 
izvodov. Prejel sem vse, kar sem  
naročil in še več, zato Vam po­
šiljam  5 dolarjev v gotovini. Še 
enkrat prav lepa hvala. Kole­
darje sem že ose razprodal. Po­
šiljam  jih  tudi o druge države. 
T udi v Cañado sem jih  nekaj 
poslal. Kar se tiče naročila za 
Slovenski izseljenski koledar let­
nika 1958, Vam  bom naročilo 
poslal pravočasno. Prepričan 
sem, da bo naročilo večje kot 
letos. O stajam  vaš prijatelj-na- 
ročnik in zastopnik.

Philip Progar 

MILWAUKEE, WISC.
N a j p r e j  V a s  o s e  s k u p a j  l e p o  

p o z d r a v l j a v a  in  ž e l i v a  m n o g o  
z d r a v j a  o s e m  o  d o m o v i n i .  P r i ­
l o ž e n o  V a m  p o š i l j a v a  10 do la r­
jev  za »Rodno grudo« in  Slo­
venski izseljensk i k o ledar za 
leto 195? in 1958. O p r o s t i t e ,  k e r  
s v a  p o z n a  z  n a r o č n in o ,  s t a r  p r e ­
g o v o r  s i c e r  p r a v i :  b o l j e  p o z n o  
k o t  n ik o l i .  N a m a  j e  v č a s i h  d o l g  
č a s  p o  d o m o v i n i .  U p a v a ,  d a  se  
b o m o  š e  k d a j  v i d e l i .  L e p  p o ­
z d r a v  o s e m

Rose in Leonard Alpner 

CUDAHY, WISC.

Oprostite, če sem že zaostal z 
naročnino. Ker pa nisem povsem  
siguren, Vam pošiljam  5 dolarje 
za leto 195?. »Rodna gruda« je 
zelo zanim iva, posebno pa me 
bo veselilo, ker bo odslej izha­
jala Dsak mesec. Moja žena in 
jaz zelo rada bereva ose, karkoli 
nam pošljete iz Jugoslavije. — 
Srčen pozdrav! Frank Borštnar

VIPAVA, SLOVENI JA

J a v l j a m  V a m ,  d a  s e m  z d r u ­
ž in o  p r i š e l  i z  F r a n c i j e  n a  d o p u s t  
o d o m o v i n o  t e r  s e m  r a v n o k a r  
p r e j e l  »R o d n o  g r u d o «  n a  n a s lo v ,  
k a t e r e g a  s e m  V a m  ž e  s p o r o č i l .  
T a k o j  V a m  b o m  p o r a v n a l  m o j  
d o lg ,  k i  m i  t e ž i  s r c e  ž e  n e k a j  
casa .  V  k r o g u  s v o j i h  d o m a č i h  se  
p o č u t i m  z e l o  d o b r o ,  s a m o  v i p a v ­
s k a  b u r j a  n a m  m a l o  n a g a ja .  S  
p o n o s o m  o b č u d u j e m o  v e l i k  n a -

R ojak  L uis D ebelak  s soprogo iz 
D u d b u ry , O nt. K an ad a

predek in uspeh našega trga Vi­
pave. Tisočera hvala za list, ka ­
terega smo prejeli, prebrali pa 
ga bomo zvečer, ko bomo čisto 
sami. Prisrčno pozdravljeni od 
cele družine!

Franc Koren 

SOMERSET, COLO.

V zadnji številki »Rodne gru­
de« sem bral, da ste povišali na­
ročnino za en dolar. Pošiljam  
Vam torej dva dolarja, in sicer 
enega za mene, enega pa za 
mrs. M ary Penko. Oprostite, ker 
sem nekoliko pozen. Se bolj tež­
ko pripravim  k  pisanju.

Mathem Kamely

STEIERMARK, ÖSTERREICH
Sporočam Vam, da sem prejel 

5. številko  »Hodne grude«. Prav 
lepa hvala! »Rodna gruda« me 
zelo zanima, ker so res zanim ivi 
članki v njej. Naročnino Vam  
pošljem  za celo leto in Vas pro­
sim, da m i list odslej redno po­
šiljate. Tudi Slovenski izseljen­
ski koledar za leto 1958 si želim. 
Uslužbencem Slovenske izseljen­
ske matice pošiljam  mnogo srč­
nih pozdravov in jim  želim  
mnogo uspeha in sreče pri n ji­
hovem delu. Franjo Bedek

SAVIGNAC GIRONDE, FRANCIJA
P r e j e l  s e m  t r i  š t e v i l k e  l i s ta  

» R o d n a  g r u d a « .  K e r  se  m i  l is t  
z e l o  d o p ac le ,  V a s  p r o s im ,  d a  m i  
g a  n a p r e j  p o š i l j a t e .

Andrej Gerbec

PINEY FORK, OHIO
Ker m i je naročnina potekla, 

Vam za »Rodno grudo« pošiljam  
5 dolarje za nadaljnjo naročnino 
ter prosim, da me na kakšen  
način obvestite, da ste denar 
prejeli. Pozdrav!

John Robas

ROCK CREEK, OHIO
P o š i l j a m  V a m  5 ( to la r je  k o t  

n a r o č n in o  z a  »R o d n o  g r u d o «  z a  
l e to  195? t e r  se  V a m  z a h v a l i m ,  
k e r  s t e  m i  l i s t  d o  s e d a j  r e d n o  
p o š i l j a l i .  L e p o  o se  p o z d r a v l j a m .

Barbara Jerančič

CHISHOLM, MINiN.
Priloženo prejm ete bančno na­

kaznico za 11 dolarjev. To je 
naročnina za tri naročnike »Rod­
ne grude«, in sicer: Frank Ru- 
parsich. Chisholm, Minn., 5 do­
larje, Valentin Kochar, Chis­
holm, Minn. 5 dolarje in Joseph  
Gornik, Chisholm, Minn. 5 do­
larjev. Frank K]unl!

BUSSUM, HOLANDIJA
Dragi rojaki! Prejela sem 1. 

in 2. številko  »Rodne grude«. 
Najlepša Vam hvala. Ker bi rada 
postala redna naročnica, sem 
Vam pred kra tk im  poslala letno 
naročnino. Tako upam, da bom  
km alu zopet lahko brala »Rodno 
grudo«. Vas toplo pozdravlja ro­
jakin ja  Paola Suermondt

TRAUNIK, MICH.
Pošiljam Vam  sedem naročnin 

za  »Rodno grudo« v skupni vsoti 
21 dolarjev. Upam, da nismo 
preveč zakasnili z naročnino. 
List pošiljajte naslednjim  roja­
kom  na njihove naslove: Frank 
Praznik. John Vesel. Joe Knaus, 
M ax Knaus, A ntonija  Knaus, 
Louis M ikulich, A ntonija  Bartol.

Max Knaus



m MLADI
i .  S. F i n ž g a r :

D v e  z g o d b i  i z  m l a d i h  d n i
Prvi tobak
Očetovo fajfco dobim.
Nagačim tobaka, 
prižgem tega spaka 
in vleči, kar morem, hitim.

Tisti, k i je  tako  pesem  zložil, 
je  že davno v grobu. Mi, k a s ­
n e jš i otroci, smo b ili p rav  tak i 
iz tak ljivc i. Ko je  šel oče v gozd, 
da naveže iz suh ih  ve j b u ta re  
za k u rjav o , sem srečen smel z 
n jim . O poldne se je  oče oddah ­
nil, da p rig rizne kos k ru h a  in 
k lobaso za obed. Tudi m eni je  
od rezal k ru h a  in  dodal ko le­
šček klobase. Po takem  obedu 
si je  oče natlač il pipo, se pre- 
legel v senco in zaspal. F a jic a  
— cedra  m u je  ugasn ila  in  le ­
ža la poleg n jeg a  na tra ti. P rav  
tiho sem jo  pouzm al in sedel k  
ognju , k i sem  si ga za igračo 
k u r il iz suhih  vejic. K ar m rzlo 
cedro  sem si v tak n il v usta . P a 
z mrzlo nisem strpel. Iz ogn ja  
sem si izb rska l žerjav ico  in jo  
p ritisn il na tobak v cedri. Po­
tegnil sem iz cevi. P okadilo  se 
•je. Im enitno se mi je  zdelo. V le­
ke l sem dim  za dimom, k a r  se 
je  dalo h itro . V jez ik  me je  
žgalo. Nič ne de. Do dna sem

cedro pokadil. Po ustih me je  
peklo, v g lavi se mi je  začelo 
v rte ti. C edro  sem varno  položil 
n aza j n a  trav o  k  spečem u očetu. 
Slabo mi je  p rih a ja lo . N ekam  
zm edenih ko rakov  sem šel k 
po toku  Završnici in pil, p il te r  
p reg a n ja l pekočino iz ust. Nič 
mi ni pom agalo. Zavzdigalo se 
mi je , da sem začel b lju v a ti 
k a r  v potok. Res mi je  nekoliko  
odleglo. Ves zm eden sem šel od 
po toka k  očetu. Oče je  že d ro ­
bil hosto. Ko me je  ugledal, se 
je  začudil: »Kaj ti je , da si ves 
bled?«

»Slabo mi je  prišlo,« sem bolj 
z a je c lja l ko  glasno povedal.

»Lezi tja le  v senco na m oj 
sukn jič , da ti odleže.«

Legel sem. Še slabše mi je  
bilo. V stal sem in povedal, da 
pojdem  p it k  potoku.

»Le pojdi, samo glej, da se 
mi ne postaviš n a  glavo v vodo, 
ko  ti je  tak o  slabo.«

Počasi sem šel k  vodi, legel 
in leže pil, pil. A v glavi se mi 
je  zopet zavrtelo . Im el sem ob­
čutek, da se je  potok obrn il in 
teče nazaj. Vnovič se nii je  
zavzdignilo. Vse skrom no ko ­
silce je  sp re je la  in odnesla 
voda. Počasi sem se v rn il k 
očetu.

»No, ali li je  odleglo?« me je  
vp raša l oče.

»Ni mi. Domov pojdem , k 
mami.«

»Ne vem, če boš zmogel,« je  
oče podvomil.

»Bom, bom. K ar v posteljo  
pojdem.«

»Lezi tja le  v senco in poča­
ka j me. P ro ti večeru  pojdeva 
skupaj.«

»Ah ne; k a r  zd a j pojdem . Saj 
pot dobro poznam .«

»Jaz s tebo j ne morem , dokler 
ne postorim , k a r  sem si nam e­
nil.«

Že sem si oblekel suknjič.
»Pa pojdi, če s i tako  tišča- 

nast,« je  rek e l oče. »Mama naj 
ti stopi m leka. Potem  lezi. Saj 
te bo minulo.«

Naglo sem odšel, ne odšel, od­
taval sem po bregu. H uda pot 
je  bila . O m agoval sem in več­
k ra t  počival. V rtoglavica je  po­
nehala , a  slabosti še ni b ilo  ko­
nec. Za eno u ro  navadne poti 
sem po rab il dve uri.

Ko sem stopil p red  m ater, se 
je  začudila: »Kakšen pa si? Saj 
si b led  ko stena. Ali si bolan?«

»Slabo mi je  bilo in še mi je. 
Prosim  top ljenega m leka in ie- 
ža t pojdem.«

M ati je  ta k o j segla med me­
d e n je  in  po tegnila  iz peči lon­
ček toplega m leka. D ržala  mi 
je  skodelico, da sem ga požir­
kom a pil. Ob tem  se je  mama 
začudila: »Po tobaku  smrdiš! 
K aj je  to?«

Nisem ta k o j odgovoril. Lagati 
nisem  hotel. Toda m am a je  hi­
tro  uganila, da je  slabost od to­
baka. O dkrito  sem priznal, kako 
sem si izposodil očetovo cedro, 
ko je  spal.

Ko me je  m ati sp rav lja la  v 
posteljo , se je  hudovala: »Oba 
zaslužita  šibo, ti in oče. Take 
mu bom napovedala, ko  se bo 
vrnil, da bo pomnil.«

K aj in kakšne m u je  mama 
napovedala, nisem  čul. Ves tru ­
den sem že trd n o  spal.



Zapeljive borovnice

Vaška srenja je  iz usm iljenja 
do kajžarjev  razdelila strmino 
pod Stolom. Ozke in dolge je ­
zike te srenjske pušče so dobili. 
Pridni so začeli trebiti iu po 
dolgih letih naredili iz te pu­
ščobe gozdne travnike. Res so 
bili m ajhni ti strm i jeziki. Ostra 
kosa je  pa le nastrgala voziček 
krme. Tudi za kurjavo se je  do­
bilo drobno poleno.

Nekoč sva šla z očetom v te 
Delce — tako so rekli te j raz­
deljeni strmini. Oče je  začel 
trebiti na kopastem vrhu. Po­
tem se je  pomaknil niže in tre ­
bil okrog macesnov, ki jih  je 
sam zasadil. Na okrogli usedlini 
mi je  zakuril, da sem imel opra­
vek tudi jaz. Kar me pokliče: 
»Francelj, stopi na vrh, tam 
sem pozabil sekirico vejarico. 
Zasajena je  v tistem štoru, saj 
veš, kje. Skoči ponjo. Tudi bo­
rovnic je  vse črno. Popasi se po 
njih.«

Hitro sem planil v breg do 
vrha. Sekirico sem našel, a jo 
pustil na parobku in se lotil bo­
rovnic. Niže proti vzhodu jih 
je bilo vse črno. Ko sem se jih 
res do sitega nazobal, sem se 
vrnil po sekirico. Hodim in ho­
dim, sekirice n ik jer. Ves nemi­
ren sem se podvizal. Šel nazaj, 
šel na levo, šel na desno, tistega 
parobka s sekirico n ik jer. »Pre­
visoko sem zašel,« sem si mislil 
in se spustil navzdol. Steze no­
bene, svet neznan, od koder 
sem zagledal v daljavi planino 
Zelenico. Obstal sem in premiš­
ljal: iz naših Delč se ne vidi 
Zelenica. Nazaj moram. Obrnil 
sem se in rinil kar skozi grmov­
je kvišku. Po rokah in še po 
licih sem bil opraskan. Nič ni­
sem čutil. Od truda mi je  lil 
pot po licih. Ko sem prišel do 
odprte jase, sem videl navzdol 
proti vzhodu. Tam daleč spodaj 
sem zagledal kosce, ki so sušili 
seno na rovtili. Spoznal sem: 
zašel sem in se zgubil. Ves po­
gum mi je  hipoma upadel. Za­
jokal sem. Kosci so me zaslišali 
in mi poredneži — odgovorili: 
bee — bee — bee! Obupan in 
zbegan sem se obrnil in hitel, 
hitel v glasnem joku: sedaj na 
levo, potem na desno, gor in 
dol. K ar sem le zmogel, sem kli­
cal: ataa! ataa! ataa! Nič odgo­
vora. Ves onemogel sem se se­
sedel na tla. Z rokavom sem si 
otiral solze in pot, ki mi je  lil 
po licih. Zavedel sem se, da sem 
zašel, se izgubil. V preplašeni 
glavi so oživele vse povesti o 
medvedu, o volkovih, ki so tu

napadli trop ovca in jih sedem 
podavili in raztrgali. Od čud­
nega strahu sem se začel tresti, 
dvignil sem se s tal in spet za­
jokal in na vse grlo klical: ataa 
•— ataa! Tedaj pa se mi je  za­
zdelo, da sem zaslišal očetov 
klic: Hoj! Iioj! Umolknil sem. 
A spet začel klicati. Vnovič se 
je  oglasil očetov hoj, hoj. O br­
nil sem se tja. od koder je  p ri­
tegni glas. Planil sem proti tej 
strani. Kot blazen sem rinil 
skozi pritlikavo goščo in klical, 
da mi je  potekala sapa. Spet in 
spet pa je  bil očetov hoj, hoj 
odgovor na moj klic. Pogum mi 
je  rasel, še z večjo ihto sem 
tiščal skozi goščo, jokal in kli­
cal. Tedaj se mi odzove hoj hoj 
že čisto blizu.

Iz grmovja se prikaže oče.
»Kot se golomišiš, ti ubogi ne­

umni fant?«
Trdo sem se p rije l njegovih 

irhastih hlač, naslonil glavo na 
očeta in jokal, jokal. Nisem 
mogel ustaviti solza. Težko sem 
izjecljal: »Zgubil sem se.«

Ko si je  p rižg a l to b ak , m e je  po­
učil . . .

Oče me je stisnil k sebi in v 
nekaj minutah sva bila že pri 
sekirici. Oče je  sedel na paro- 
bek, da si prižge cedro, jaz sem 
se trdo oklepal njegovih kolen. 
Ko si je  prižgal tobak, me je 
poučil: »Če si v gozdu, ki ga ne 
poznaš, si potoma lomi vejice 
v grmih in jih ali nalomljene 
puščaj na grmih, ali jih meči 
na tla. Te ti bodo kazale, od 
kod si prišel in k je  se moraš 
vrniti, da ne zaideš. Dobro si to 
zapomni. — Za potrebo si se 
najokal. Pojdiva.«

Tako sem bil preplašen in 
zbegan, da si nisem upal izpu­
stiti očetove roke. Po malem 
sem še jokal in si z rokavom 
brisal solze, ki se niso hotele 
ustaviti. Šele pri svojem ku ri­

šču. ki je  bil kupček pepela, 
sem izpustil očetovo roko in za­
pretil z roko: »Nikoli več ne 
pridem brat borovnic!«

Oče se mi je  ljubo nasmejal: 
»Še in še jih  boš bral, toda s 
seboj vzemi pamet, kakor sem 
te poučil.«

L o j z e  Z u p a n c :

ffielohrainska
H e j ,  p a s t i r j i  O t o č a n i ,  
l a č n a  Dam. j e  g o v e d č a d ! «

■ . »H o j , p a s t i r j i  Z e m e l j č a n i ,  
p o j d i t e  p o d  K u č a r  s p a t ! «

»P a  j e  b o l j š a  n a š a  p a š a  
k a k o r  t r o j n a  v a š a ! «

» N a š a  Dolom d o  r o g o v ,  
o a š a  ž a b a m  do k r a k o v ! «

» H ej ,  p a s t i r j i  O t o č a n i ,  
k j e , i m a t e  b ik a ? «

» H o j,  p a s t i r j i  Z e m e l j č a n i ,  
r o g e  d n o s  D am  v t i k a ! «

»P a  j e  b o l j š a  n a š a  p a š a  
k a k o r  p o l j a  Daša!«

» N a š a  b i k u  d o  r o g o o ,  
v a š a  p o l ž u  d o  n o s o v! «

» H ej ,  p a s t i r j i ,  O t o č a n i ,  
k j e  so  Daše o v c e ? «

»H o j,  p a s t i r j i  Z e m e l j č a n i ,  
n a š e  b e le  o v c e  
z a  s r e b r n e  n o v c e  
d s e j m u  s m o  p r o d a l i ! «

» H ej ,  p a s t i r j i  O to č a n i ,  
o v c e  v a m  u te k le ,  
c ig a n ic e  so  j ih  s p e k le ,  
r e p e  v a m  p o s l a l e  . . . «

UGANKE
T e č e  b r e z  b e n c in a ,  
t e č e  b r e z  p r e m o g a ,  
s u č e  le  p o  m e s tu  
se  ta  č u d n a  no g a .

uoruzapz nujsao m roijjjpjjj

B r a t o v  š e s t  s k r b i  z a  k r u h ,  
s e d m i  b r a t  j e  p a  len u h .

nupOj A TA9UIQ

K d o  p o z n a  p a  t e g a  s t r i c a ;  
r a d a  s r e č a  g a  š e  M ica ,  
č r n  j e  k o t  s a m  z a m o r e c ,  
p r o t i  sa jam , p a  v n e t  b o re c .
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D ru žin a  M av iz F re y m in g a

»Vl judnost  je k ra l j e vska  čednost ,
l j u be zn i v o s t  s tvar  srca!«

T ako p rav i lep dom ač p rego­
vor, na ka te reg a  bi bilo p rav  
k a r  večkrat pom isliti. P rep rosta  
ljubezn ivost je  n a jb o ljše  sp ri­
čevalo slehernega, ki n ikoli in 
n ik je r  ne m ore odreči. Bodimo 
dobri, ljubezniv i in v lju d n i ne 
le p ro ti tistim , k i so n a jb liž ji 
našem u srcu, tem več p ro ti v sa­
kom ur, k i ga srečam o v ž iv lje ­
n ju . N ikoli ne prezrim o tistih  
s luča jn ih  v ljudnosti, k i nas 
p rav  nič ne stanejo . Ob sreča­
n jih  z znanci naj bo naš po­
zdrav  res p rijazen . Živimo v 
času, k i mnogo te r ja  od naših 
živcev. N ervozni smo in se vča­
sih težko obvladam o. P a  bi se 
m orali. Ne godrn ja jm o  nad p ro ­
dajalcem , če m oram o n eka j m i­

nu t čakati, da nas postreže. Po­
mislimo, da im a tu d i on svoje 
vzroke, da je  lahko  nervozen. 
Ne p rezrim o  nobenega d ru ž in ­
skega s lav ja  svojih  znancev. 
S aj ni treb a  kdove kakšn ih  d a ­
ril. D ostik ra t toplo,, iskreno  n a ­
p isana čestitka  pove mnogo več 
od dragocenega darila . Če je  
naš položaj v išji od drugih , če 
so naše obleke iz boljšega b la­
ga in lepše, se to  ne sme o d ra­
žati v našem  vedenju . P rava  
p lem enitost in odličnost ni od­
visna od našega po ložaja  in ob­
leke, am pak  od nas samih in od 
načina našega občevan ja  s so­
ljudm i. Bodimo dobri in  p lem e­
niti proti vsakom ur in vsakdo 
bo dober in plem enit z nami.

Nekaj jedilnikov za bolnike
s sladkorno  boleznijo

JUHA IZ OVSENIH KOSMIČEV
Dve žlici ovsenih kosmičev 

zakuhamo v vrelo vodo ali v 
govejo a li kostno juho. Dodamo 
nekaj drobno sesekljanega ze­
lenega peteršilja., iza oireh suro­
vega masla lin malo nastrganega 
oreška. Preden damo na mizo, 
stepemo jajce lin ga vmešamo v 
juho.

RAGU JUHA
Na drobno narežemo rdeči 

korenček, košček zelene, 1 ko- 
ieralhico (zeleno), n ekaj cvetk 
ilcanfijole iin koreninico peter­
šilja  in vse skuhamo v prim erni 
količini vode. Ko je zelenjava 
na pol kulhama, dodamo pest 
opranega riža te r zabelimo juho 
z žlico precvirfte masti ali suro­
vega masla.
TELEČJI 'PTIČKI NA SPANSKI NAČIN

Telečje zrezke potolčemo, oso­
limo, pomažemo z nadevom, zvi­
jemo, polijemo z razbeljeno 
m astjo in spečemo. Nadev: za 
oreh surovega masla vmešamo 
s pol rum enjaka, dodamo žličko 
sesekljane gnjati, sneg, iz polo­
vice beljaka in sol te r  vse do­
bro premešamo.

BELUŠEVA POTICA
Beluševe vršičke na pol meh­

ko skuhamo, nato jih  naložimo 
v kozico, Iki srno jo  namazale 
s surovim maslom, pokapam o z 
maslom, prilijem o dve žlici sme­
tane in  rumeno zapečemo.

KUMINOV KROMPIR
Krompir olupimo in nakrh- 

Ijaruo, osolimo, premešamo, po­
lijemo z zajem alko mleka, v 
katerem  smo stopile za oreh 
surovega 'masla, potrosimo s k u ­
mino in spečemo v pečici.

MESNO GNEZDO
Košček teletine potolčemo in 

osolimo te r naredimo zrezek. 
Vanj zavijemo trdo kuhano 
olupljeno jajce, ga povežemo 
z vrvico in spečemo. Pečeno 
gnezdo razrežemo po dolgem in 
serviramo.



I o a n C a n k a r :

cM cA Š  X  cA Z
Tudi mi smo imeli svoj laz.
Tam v samotnih, zapuščenih notranjskih 

hribih, med pustimi, hladnimi globelmi in 
zasekami samujejo kotlinice —  lazi. Na dnu 
teh kotlinic je košček obdelane zemlje, ki je 
ponavadi ograjen z bodičevjem in kame­
njem. Tam kje raste oreh ali temna tepka, 
drugače pa vsepovsod krivenčasto grmičevje, 
nizka, siromašna trava in osat. Posuti so lazi 
z belim, drobnim kamenjem, ki se je bilo 
prikotalilo bogvedi od kod —  morda se je 
bilo ob hudi uri z neba samega usulo.

Tista ped obdelane zemlje rodi nekaj 
krompirja, fižola in graha; ves pridelek bi 
lahko ženska spravila z dvokolico ali pa celo 
z jerbasom, pa bi ji še teden dni ne bilo 
treba hoditi. Zakaj lazi so polje gostačev in 
najubožnejših bajtarjev, ki si niti lehe na 
močvirju ne morejo najeti. In prav zato, mi­
slim, ker so njih edini delež pod soncem, lju­
bijo svoje laze bolj globoko in prisrčno nego 
kralj svoje kraljestvo.

Z najmočnejšimi koreninami se ovija srca 
ljubezen do grude. Človeku, po svetu pogna­
nemu, iz zemlje izruvanemu, se toži najpo- 
prej po koči, po njivah, po senožetih, celo po 
siromašnem lazu, nato šele po materi, sestrah 
in bratih. V nas vseh se pretaka kmečka kri 
in v tej krvi ljubezen do zemlje, koprnenje 
po zemlji. Veliko sem dosegel spoznanja —  
dal bi vse to spoznanje in vso modrost'za 
ozko leho pod brdom, za ponižen vrt kraj 
hiše. Amerikanec, ki se je po dolgih leiih 
vrnil v domovino, iz katere ga je bila pre­
gnala krušna skrb ali pa prepodila trda pest 
davkov in drugih nadlog, si ustanovi naj­
prej novo domačijo, najrajši blizu prodane 
ali porušene domačije svojih očetov. Grenko 
je slovo od žene, grenkejše slovo od matere; 
slovo od ocetne grude pa trga srce iz prsi, 
sili solze v oko moža, ki nikoli ni jokal.

Moja mati je bila kmetica in je o svojem 
srcu, v vseh svojih mislih ostala kmetica do 
smrti. Kadar sva bila sama, mi je pripovedo­

vala, kako lepo da je bilo tam o horjulskih 
hribih. Vsako leto sva se domenila, da poj- 
deva tja; daleč ni bilo v tiste kraje, ali pogo­
varjala sva se o tem popotovanju kakor o 
dolgem, veselja polnem romanju v deveto 
deželo, o obljubljeno Koromandijo. Nikoli 
nisva šla tja; mati je prej umrla. Še tri 
tedne pred smrtjo, ali je bilo morda še bliže 
tistemu strašnemu večeru, mi je rekla, ko 
sem se sklonil čez njen potni, upali, ubogi 
obraz: »Ali ne bi šla prihodnji tedenP« — . 
»Prihodnji teden pojdeva!« sem odgovoril; o 
grlu me je tako stiskalo in dušilo, da še za­
jokati nisem mogel.

Njena goreča misel, njeno verno upanje, 
njen svetli spomin —  vse je bilo le koprne­
nje po izgubljeni, ugrabljeni grudi, po vonju 
senožeti in njiv, po šumenju daljnih gozdov. 
To koprnenje je bilo tudi v  m e n i  in je danes 
tako živo in grenko, kakor je bilo tisti dan, 
ko sem ga začutil.

Imeli smo svoj laz; uro hoda je bil daleč 
od vasi. Pot se je vila naprej skozi tesno za­
seko in se je ob deževnih časih, posebno 
jeseni spremenila v hudournik; če je v takih 
dneh bilo treba v laz, smo hodili po kolo­
vozu ob njivah, da so  se  n a m  noge preko 
gležnjev udirale v blato. Iz zaseke se je 
vzdignila pot strmo v hrib. Tega klanca ni­
koli nisem maral; še preplavljena zaseka se 
mi je zdela prijaznejša; bila je temna in 
hladna, košato, visoko leščevje jo je senčilo 
od obeh strani. Klanec pa je bil širok, pust 
in gol; v soncu je bil vroč in prašen, puščava 
sama; rdeči prah je silil o oči in v usta in se 
je mešal s potom na čelu in licih; človek se 
je utrudil že ob tretjem koraku. Če je rosilo 
ali celo deževalo, pa se je ilovica razmehčala 
in je bila spolzka kakor led; še bosemu je 
drčalo. Nikjer in nikoli ni bilo kraja temu 
klancu; nanj sem se spomnil, kadar sem o 
tistih časih in tudi pozneje bral o klancu na 
Golgoto.



Kaj pot, kaj zaseka in klanec! Naš laz je 
bil naš laz —  naše polje, n\aš svet, naše naj­
milejše bogastvo! Pozimi smo se pogovarjali 
o spomladanskem delu s toliko vnemo in res­
nobo, kakor da bi bili imeli najmanj sto ora­
lov sveta. Komaj je kopnelo p\o prisojnih re- 
brih, smo hiteli v laz, ki je bil še ves pod 
snegom. Tista prva pot mi je bila vselej 
praznik. Kjer je sonce že popilo sneg, se je 
prikazovala črna, mokra prst, so že poga­
njali zvončki. Na klancu je močno drselo; v 
soncu se je svetila mokra ilovica; kjer pa je 
zavila pot na osojno stran, j<? ležal sneg še 
za ped visoko.

Spomladi, poleti in jeseni smo zahajali v 
laz, kadar je bilo treba in ne treba. Otrok 
hiti k materi, samo da je blizu nje; da jo 
vidi in da se pritisne k njenemu krilu. Nič 
ne vpraša, če je uboga in žalostna; zdi se 
mu celo, da jo ljubi toliko bolj, kolikor bolj 
je uboga, žalostna in bolna. Hudo nam je 
bilo, kadar smo v pozni jeseni pobrali posled­
nje tepke, poruvali natice za fižol ter jih na­
ložili na dvokolnico. Ozirali smo se, dokler 
smo še videli do laza.

»Zbogom, ti zemljica naša, ti naša siro­
mašna, ljubezniva mati, naše veselje in naša 
sladka skrb! Zbogom, pa ne pozabi na nas v 
svojih dolgih sanjah, kakor tudi mi ne bomo 
pozabili nate!«

Sam ne vem, kako se je zgodilo in kako 
se je moglo zgoditi, da naš laz nenadoma ni 
bil več naš. Ali smo se zamerili gospodarju 
tistega sveta, ali je  hotel sam obdelovati ti­
sto beraško ped zemlje, ali se je oglasil drug 
najemnik —  nič ne vem. Le toliko vem, da 
laza nismo imeli več in da se nam je tako 
zgodilo, kakor da nam je bil kdo zemljo iz- 
podmaknil pod nogami.

Gostači smo bili, to se pravi popotniki, ki 
jih močan veter lahno zažene danes na to, 
jutri na ono stran. Nikjer niti za dlan grude, 
da bi človek lahko trdno stopil ter rekel: 
»Moja je ta zemlja, na svojem svetu stojim!«

Potrti smo bili, malodušni in molčljivi. 
Nismo si upali govoriti o lazu; če: se je kdo 
spomnil nanj, je govoril čisto na kratko in 
s tihim glasom —  kakor o mrliču, ki leži v 
sosedni izbi. Mati je molčala, ni rekla nikoli 
besede o lazu; zdelo se mi je celo, da ni prav 
nič bolečine v njenem srcu.

1 isto zimo je obolela.
Prišel sem nekoč domov —  bilo je že 

blizu božiča in jasen dan je bil —  pa je se­
dela na pragu, vsa sključena, v dolgo ruto 
zavita. Ozek, ves dekliški in čisto bel je bil 
njen obraz, oči so strmele v daljno daljavo.

Prestrašil sem se, pa sam nisem vedel, od 
kod in čemu tak strah.

»Mati! Ne tukaj, ne v mrazu! Stopiva v 
izbo!«

Vzdignil sem jo za obe roki in šla sva v 
izbo.

Ko sva sedela za mizo, mi je  pogledala v 
oči in se je nasmehnila. Tisti smehljaj vidim 
še dandanašnji, ko je tega že mnogo let; to­
liko bolesti in koprnenja je bilo v njem.

»Pa kaj tisto, glej, če laza nimamo več! 
Saj je bil tako predaleč. . .  moje noge so že 
stare in) trudne. . .  kdo bi lazil po teh klan­
cih! . . .  Ali veš, kaj sem si izmislila, ko sem 
sedela tam na pragu? Da si najamemo leho 
tam pod Hrušeoico! Blizu je tam in vsa druga 
zem lja. . .  tam ne bo samo krompir pa tisti 
fižol ob razoru . . .  Ž e  sem si v mislih izbrala 
leho. . .  tisto, ki se od kozolca do kozolca 
vzpenja v hrib. Tam seješ kamen, pa ža n ješ 
zlato!«

Tako grenko in tesno mi je bilo pri srcu, 
da me je skelelo v očeh. Mati me je pogle­
dala in je umolknila. Kar sem vedel jaz, je 
vedela sama; saj so to same otroške sanje, 
same pripovedke o daljni deveti deželi, o 
obljubljeni Koromandiji. Človek govori, da 
bi z zaupljivo besedo potolažil strah srca; 
da bi z vero na jeziku preglasil tiho vdanost 
duše . . .

Koj po praznikih je mati legla in je le­
žala tri tedne. Sedel sem ob njeni postelji, 
otiral sem ji potni obraz in poslušal njene 
bolne san je . . .  Koliko vas je, ljudje božji, 
da ste doživeli take dni in noči? Do takrat 
nisem vedel, da v najgrenkejšem trpljenju 
ni ne solz in ne vzdihovanja.

Tretji dan pred smrtjo me ni poznala več; 
zadnji dan pa me je spoznala. Počasi je okre- 
nila glavo proti meni in me je pogledala z 
velikimi jasnimi očmi.

»Ti, Iv a n . . .  meni pa se le zdi, da bi spet 
dobili l a z . . .  Ali še veš, kako sva kar tam 
grah luščila, da bi ne bilo treba prenašati še 
stročja? . . .  D aj mi vode, žejna sem!« —

Tisto noč je umrla; lep in miren je bil 
njen obraz, tak, kakor je še dandanašnji v 
mojem srcu in v vseh mojih mislih.



P o le tje  v L og arsk i dolini

PREDZADNJA DOLENJSKA ČAROVNICA

T e ž k o  j e  b ilo  v  n aš ih  k r a j i h ,  ze lo  te žk o , 
v  t is t ih  č a s ih , k o  s ta  č lo v e š k a  n e u m n o s t v 
zvez i z zlobo  in  s u k o rita  'sa m o v o lja  v la d a ­
jo č e  ¡gospode — s v e tn e  ,in c e rk v e n e  —  n e iz ­
p ro s n o  p r i t i s k a la  n a  n a š e  u b o g o  n e u k o  
lju d s tv o . D o b ro  m u  n i (bilo in iko li, to d a  t a ­
k r a t  m e n d a  š e  n a jm a n j ,  s a j  n i  h u jš e g a  k o t 
b o r b a  p r o t i  n e v id n e m u  s o v ra ž n ik u , k i  u ž iv a  
v č lo v e šk e m  t r p l j e n ju .  O v ad u h i,, p e to lizm ik i 
in  p o d o b n i iz v rž k i  so s i  p o ln il i  ž e p e  in  ž e ­
lodce, 'g o sp o d a  j e  u ž iv a la , p re p ro s to  l j u d ­
s tv o  p a  j e  inaslado  v se li k r v a v o  p la č e v a lo  s 
sv o jim i ž u l j i  in  ž iv l je n j i .  T o j e  b i l a  te m n a  
d o b a , k o  so  p r i  n as  še  p r e g a n ja l i  č a ro v n ic e . 
K o m a j č e t r t  t i s o č le t ja  j e  p r e te k lo  od  'ted a j.

G ra d  j e  b i l  v . t is t ih  č a s ih  n e o m e je n  g o ­
sp o d a r  n a d  b i t j e m  in  ž i t je m  p o d lo ž n ih  m u  
vasi. T u je c  se j e  z n a ša l n a d  n a š im  l j u d ­
stvom . N a d  t la č a n i ista v ih te la  v a lp e t  sv o j 
b ič , k r v a v i  s o d n ik  p a  s v o j  m eč , k e r  so v e ­
l ik a  g r a j s k a  g o sp o s tv a  im e la  la s tn a  so d išča

z d o m a la  n e o m e je n o  m o č jo . T e ž k o  tis te m u , 
k i  j e  p r iš e l  v  n j ih o v e  k r e p i  je !  Č a ro v n iš tv o  
j e  b ilo  t e d a j  n a  d n e v n e m  re d u , ž e n s k e  n j e ­
g o v a  g la v n a  ta rč a .

V R ib n ic i n a  D o le n js k e m  m e n d a  še  s to j i  
h ra s t ,  p o d  k a t e r im  so le ta  1701 se žg a li z a d ­
n jo  » čarovn ico« . B ila  j e  to  n e s re č n a  M a rin a  
S u .ša rk o v a , po d o m a če  Č esn o v a .

P e t  l e t  p r e d  teim so e n a k o  n a s i l je  iz v rš i li  
n a  R u p e rč  v r h u  p r i  iN ovem  m e s tu . Ž rte v  j e  
b i la  55-letm a k m e tic a  in  m a ti  iT eh  o tr o k  
N ež a  J e r š e tk a ,  r o je n a  n e k je  v  o k o lic i Ž u ­
ž e m b e rk a .

M e h o v sk o  g o sp o stv o , k i  j e  z a je m a lo  tu d i  
g r a d  R u p e rč  v rh , j e  b i lo  t e d a j  m o g o č n a  o b ­
la s t n a  D o le n js k e m . N je g o v o  so d išče  j e  n a  
o v a d b o  o b to ž ilo  N e ž o  č a ro v n iš tv a . K e r  ž e n a  
o b to ž n ice  n:i p r iz n a la ,  j e  m o ra la  v m u č iln ic o . 
P o lo ž ili so  jo  n a  n a te z a ln ic o  in  p u s t i l i  so 
jo  n a  n j e j  p o ln ih  š e s tn a js t  u r .  D a  se  re š i  
s t r a š n ih  m u k , j e  p r iz n a la  vse , k a r  j e  so d išče



»V sva rilo  in  opom in  d ru g im  se j i  n a  m orišču  zad rg n e  
v rv  o k rog  v ra tu  in  se jo  zadav i — n jen o  tru p lo  se pa  

v rže  n a  g rm ado  in  u p e p e l i . ..«

o d  n je  z a h te v a lo . T u d i to  j e  p o v e d a la , d a  jo  
j e  p r e d  se d m im i le t i  k  te m u  z a p e l ja la  p o k o j ­
n a  k m e tic a  » B u n d ra« , k i  jo  j e  n a u č i la  p o b i­
r a t i  ro so  in  p o m n o ž iti  o z iro m a  o d v z e m a ti ž i­
v in i m le k o . P r i  te m  se j e  p o s lu ž e v a la  g oža , 
d e b e le  n e s tru p e n e  k a č e  n a š ih  k r a je v .  D a la  j i  
j e  č a ro v n iš k o  m a z ilo , s  k a t e r ih  se  j e  m a z a la  
in  u g a n ja la  č a r o v n i je  n a  knižipoti v  b l iž in i  
R u p e rč  v rh a , o v e l ik i n o č i p a  n a  g o r i Š m er- 
j a k u .  In  k a k o  se  j e  ta m  p le sa lo !  Z n jo  j e  
b i la  t u d i  p r i j a t e l j i c a  K a t r a  P irč e v a .

P o te m  so  visi o d p la v a li  n a  K le k , k j e r  so 
p il i  v s a k o v rs tn o  s la d k o  in  k is lo  v in o  t e r  
p rig rd z o v a li b e l ,  č r n  a l i  z e le n  k r u h .  N am e sto  
s š t r u k l j i  so se g o s ti l i  s  k o n js k im i  fig am i. 
V se to  so d e la l i  s p o m o č jo  s v o j ih  p e k le n ­
s k ih  p r ip o m o č k o v . P r e j š n j e  le to  se j e  u d e ­
le ž ila  ta k e  g o s ti je  tu d i  M a rin a , L o v re to v a  
že n a , k i  j e  k a s n e je  p o d  b l iž n j im  L ju b n e m  
n a p r a v i la  od  s ile  v e l ik o  šk o d e .

N a  K le k u  j e  b ilo  ze lo  v ese lo . V se j e  p o ­
s k a k o v a lo , n o re lo  in  p le sa lo , m e d  in jim i h u ­
d ič i, k i  so j ih  'p o zn a li le  po  v e l ik ih  ro ž ič k ih , 
s ic e r  so b i l i  o b le č e n i k o t  k m e t je .  T u d i 
N e ž k a  j e  im e la  m e d  n j im i  l ju b č k a .  J a k e c  
m u  j e  b i lo  im e. Z a s ta v e n  m o ž a k , le  zelo  
m rz e l j e  b i l  p o  r o k a h  in  n o g a h  in  po  višem 
ž iv o tu .

U tr u je n o  j e  ikončno  v se  p o le g lo  k  p o ­
č i tk u .  T u d i N e ž k a  se j e  s p r a v i l a  s  s v o jim  
fa n to m  n a  le ž išče . O n  j i  j e  o b l ju b l ja l  d e n a r  
in  b la g o , o n a  p a  m u  j e  z a p is a la  te lo  in  po 
s m r ti  še d u šo . D a  se v  v e l ik i  g n e č i n e  b i 
z g re š ila , j i  j e  z a p e l j iv e c  z a r is a l  p o d  lev o  
ra m o  č rn o  z n a m e n je  in  j i  n a ro č il ,  n a j  p r id e  
n a  v s a k  sv e ti v e č e r  t j a k a j .  B i la  j e  ta m  
k a s n e je  še t r i k r a t  in  j e  s v o je g a  l ju b č k a  
ze lo  p r ik le n i la  n a se .

V se to  j e  » p rizn a lo «  n e s re č n o  m u č en o  
b i t j e ,  k i  j e  k o n č n o  » izdalo«  še  r e c e p t  č a ­
r o v n iš k e g a  m a z ila . T o  d e la jo  ob t r e h  r a z ­
l ič n ih  č a s ih :  n a  v e l ik i  č e t r te k ,  ina b in k o š tn o  
n e d e l jo  in  ob  so b o ta h  z v e č e r. V ed n o  p a  n a  
K le k u . V isalk ikrat p r id e n e jo  m a z ilu  tu d i  č lo ­
v e šk o  s r c e  in  m a s t.  » B u n d  ra« , p r e j  o m e n je ­
n a  č a ro v n ic a , j e  p o lle tn o  d e k le tc e  p o n o č i z 
n o že m  p r e r e z a la  t e r  m u  o d v z e la  s r č e k  in  
m a s t,  k a r  j e  p o r a b i la  za  m a z ilo . V iz b o  je  
p r ip la v a la  sk o z i o k n o . P r i  i z d e lo v a n ju  č a ­
ro v n iš k e g a  m a z ila  u p o r a b l j a jo  tu d i  h o s ti jo , 
k i  jo  j e  o b to ž e n k a  p r e je la  n e k o č  p r i  f r a n ­
č iš k a n ih  v N o v e m  m e s tu , jo  z a v ila  v  ru tic o  
in  jo  š t i r i  le ta  h r a n i l a  v  š k a tlic i .  T u d i za 
točo j e  p o v e d a la  N eža , d a  jo  d e la jo  iz  k v a -  
t r n e g a  p e p e la , p e s k a  iin j u t r a n j e  ro se .

N a s le d n je g a  d n e  j e  b i la  p r e d  v se m  s o d ­
n im  d v o ro m  š e  e n k r a t  v p ra š a n a ,  č e  j e  v  m u ­
č iln ic i iz p o v e d a la  re sn ic o , k a r  j e  n e s re č n o  
p o lo m lje n o  b i t j e  s e v e d a  p o trd ilo ,  s a j  s e  j e  
u b o ž ic a  z a v e d a la , d a  j e  z a p is a n a  s m r ti .  Č e ­
m u  si š e  d a l jš a t i  m u k e ?

Č e z  t r i  dimi j e  b i l a  s o je n a  in  o b so je n a  
»po b o ž j ih  in  c e s a rs k ih  p o s ta v a h  z a ra d i  č a ­
ro v n iš tv a , s č im e r  se j e  p r e g r e š i la  zo p e r 
b o ž jo  i n  c e rk v e n o  z a p o v e d , k e r  j e  z a ta j i la  
p ra v o  v e ro , v iso k i so d n i d v o r  z a sm e h ljiv o  
o m a lo v a ž e v a la , č a s t i la  ž iv e g a  v r a g a  in  se  z 
n j im  v e č k r a t  sp e č a la . V sv a r ilo  in  o p o m in  
d r u g im  s e  j i  n a  m o r iš č u  z a d rg n e  v rv  o k o li 
v r a tu  in  se jo  z a d a v i, n je n o  tru p lo  p a  se 
v rž e  n a  g rm a d o  in  u p e p e li« .

O b so d b o  j e  p o d p isa l d r .  Jo h a n n  G o z lie a r  
(Ja n e z  K o če v a r)  k o t  r im s k o -c e s a rs k e g a  V e­
l ič a n s tv a  k r v a v i  s o d n ik  v  V o jv o d in i K r a n j ­
sk i in  p r i t is n i l  p o d  n jo  č rn  ž ig  m e h o v sk e g a  
g o sp o s tv a . S o d b o  so  iz v rš i l i  še is t i  d a n , 16. 
a p r i l a  1696, v b l iž in i  r u p e r š k e g a  g ra d u .

261 le t j e  p r e te k lo  od  te d a j .  M in ilo  je  
m o g o čn o  m ehovsiko  g o sp o stv o , s k o r a j  s le d u  
n i v e č  o n je m ; tu d i  o ru p e r š k e m  g r a d u  p r i ­
č a jo  le  še ra z v a lin e .

Z a  d o b r o  v o l j o

Sodnik: »Priča trdi, da dobro ve, da ste vi
iat.z

Obtoženec: »To je nemogoče, saj je bil ta 
človek takrat vendar ves čas pod posteljo .«

*

»Če se prepiram  z ženo, imam vedno zadnjo 
besedo.«

»IVo, kako  pa vendar to napraviš?c 
»Prosim jo odpuščanja .«

Tiska tiskurna »Toneta Tomšiča« v Ljubljani'



T r g o v s k o  i z v o z n o  p o d j e t j e  
z a  d o m a č o  i n  u m e t n o  o b r t

D
L j ubij ana
M e s t n i  t r g  š t .  24
T elefon  š tev ilka  : 24 -407 , 20-308  

T e le g ra m : DOMEXPORT Ljubljana

vam nudi v svojih prodajalnah v Ljubljani :

Cankarjeva 6, Kardeljeva 4, Trg revolucije 3, 

Mestni trg 24 In v sezonski trgovini 

na Bledu izdelke domače in umetne obrti. Okrasite 

vaš dom s prekrasnimi ročno klekljanimi čipkami, 

vezaninami, kovanimi izdelki itd.

Prodajamo na debelo In izvažamo

E X P O R T A T I O N  :

F o lk  h a n d i c r a f t s  p r o d u c t s

Hand made bobbin laces - table cloths

and other table sets, borders and bands -

Wooden products - tooth-picks, sieves and circles

for sieves, wooden articles for domestic purposes etc.

Basketry & straw products -

baskets, shopping bags and slippers made

of straw, maize-straw and rush etc.

A p p l i e d  ar t  p r o d u c t s

O M

rtistlc beaten metal works and the like - 

d forged candlesticks, lamps, ashtrays etc.



SEK

TURIST BI
b u s n o  i n  t u r i s t i č n o  p o d j e t j

D irekcija in  av to p a rk  L jubljana, S rediška 1 3  tel. 30-902,3 0 - 4 6 8 ,31-223, 31-224 
T uristična p o s lo v a ln ica  Ljubljana, M ik lo šičev a  17 te l. 30-645, 30-647 
A v to b u sn a  postaja  L jubljana, M a sa ry k o v a  tel. 32-085

V z d r ž u  j e m ednarodne, m edkrajevne, turistične in  lokalne av to b u sn e  proge

N u d i  svoje izlete dom a in v  inozem stvo, sprejem a naročila  za  posebne vožn je  in  izlete 
po  željah in te resen tov

O r g a n i z i r a  stalne izlete po dom ovini in  sicer 14-dnevne izlete 
po  Jugoslav iji, 6 -dnevne izle te  po Sloveniji, H rvatsk i in  Bosni, 4 -dnevne izlete 
po  Sloveniji in  3 -dnevne izlete po Istri - kakor tu d i sta lne izlete v  inozem stvo, 
v  C elovec in  Beljak te r v  Trst in  Benetke

V  svoji turistični poslovalnici vam  posreduje  in  n ud i vse  v rs te  turističnih u s lu g : 
p rodajo  v seh  v rst železniških, avionsk ih  in ladijskih vozovnic,-
b iltene  spaln ikov  (W agon Lits Cook), oskrbo po tn ih  listov in  v izum ov, 
hotelske rezervacije  itd. itd.

Z ah tev a jte  v se  p o d robne  inform acije osebno v  poslovaln ici ali po te lefonu  št. 30-645 

U sluge S ap -T u ris t biroja so solidne in cenene

S S ap -T u ris t birojem  križem po dom ovini in  tujini po tu je te  udobno  in  poceni


